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NACIONES
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CONSEJO DE SEGURIDAD

ACTAS OFICIALES

TERCER ANQ

No. 89

326a. SESION

Celebrada en Lake Success, Nueva York,
el miércoles 23 de junio de 1948, a las 14.30 horas.

Presidente: Sr. F. Ei-Kuour: (Siria).

Presentes: Los representantes de los siguientes
paises: Argentina, Bélgica, Canadi, Colombia,
China, Estados Unidos de América, Francia,
Reino Unido, Reptiblica Socialista Soviética de
Ucrania, Siria, Unién de Reptiblicas Socialistas
Soviéticas.

146. Orden del dia provisional
(documento S/Agenda 326)

1. Aprobacién del orden del dia.
2. La cuestién de Indonesia:

a) Informe de la Comisién de Buénos Oficios
sobre la evolucién politica en Java Occiden-
tal (documento S/729);

b) Informe de la Comisién de Buenos Oficios
. sobre la evolucién politica en Madura {do-
-cumento S/786) ;

c¢) Segundo informe provisional de la Comi-
sién de Buenos Oficios al Consejo de Segu-
ridad {documento S/787); :

d) Informe de la Comisién de Buenos Oficios
sobre la Conferencia Federal inaugurada
en Bandoeng el 27 de mayo de 1948 (docu-
mento S/842).

147. Aprobacién del orden del dia
Se aprueba el orden del dia.

148. Continuacién del debate sobre la
cuestién de Indonesia

- A invitacion del Presidente, el Sr. Hood, vepre-
sentante de Australia; el Sr. Pillai, representante
.de la India; el Sr. van Kleffens, representante de
los Paises Bajos; el General Rémulo, represen-
‘tante de Filipinas, y el Sr. Palar, representante
de la Republica de Indonesia, toman asiento a la
wese del Consejo. S

El PresmEnTE (traducido del inglés): Con-
forme a lo convenido en la 323a. sesién del Con-
sejo de Seguridad consagrada a la cuestidén de
Indonesia, he enviado un cablegrama a la Comi-
si6n de Buenos Oficios. Pido ahora al Secretario
General Adjunto que lea el cablegrama.

El Sr. Kerno (Secretario General Adjunto a
cargo del Departamento Juridico): Dice lo si-
guiente:

“Presidente Comisién de Buenos Oficios: En
relacién informes prensa sobre interrupcién nego-
ciaciones en Indonesia, tengo honor pedir Comi-
sién proporcione al Consejo, cuando estimelo
conveniente, informes sobre suspensién negocia-
ciones, sobre situacién resultante y su posible
duracién. Para informacién Comisidn Secretaria
enviale ‘por avién copias actas taquigrificas
ultimas tres sesiones Consejo. '

“Faris EL-Knours,
“Presidente, Consejo de Seguridad”

El PresmeNTE (traducido del inglés): Poste-
riormente recibimos respuestas a este telegrama
que han sido distribuidas en forma de documen-
tos con las signaturas S/850 y S/850/Add.l.
También hemos recibido por cablegrama otro
informe complementario que ha sido distribuido
en forma de documento con la signatura S/848.
En esta sesién se discutirin estos documentos
y el dltimo informe. ; »

Los representantes de la Reptblica de Indo-
nesia, los Paises Bajos, Filipinas, Francia y los -
Estados Unidos de América, han pedido hacer
uso de la palabra hoy. Les concederé la palabra
en el orden que acabo de mencionar. Escucha-
remos primero al representante de la Reptiblica
de Indonesia. )

Sr. ParLar (Reptblica de Indonesia) (#radu-
cido del inglés) : El Consejo debe examinar en
esta sesion la llamada Conferencia Federal que
ahora se celebra en Bandoeng y sobre la-cual
nos ha enviado un informe la Comisién de
Buenos Oficios. Sin émbargo, para comprender
hien el sentido de-este Wltimo informe, es pre-
ciso examinarlo comparindole con los informes
relativos a Java Occidental y a Madura. ;

Como declaré en una de las sesiones: previas
[316a. sesién], lo acaecido en Java Occidental y
en Madura solo' da una ligera idea de la poli-



tica seguida por los holandeses en toda Indonesia.
Por consiguiente, me parece oportuno que, ade-
mas de la Conferencia de Bandoeng, examine
ahora el discurso pronunciado el 10 de junio por
el representante de los Paises Bajos [316a.
sesion).

En esa sesion, el Sr. van Kleffens manifestd
que el Gobierno de los Paises Bajos empezaba
a sentirse irritado por el uso que se hacia del
procedimiento de discutir cuestiones incidenta-
les de importancia secundaria, y mas tarde,
agregd que “... no estid dispuesto a venir aqui
ocasionalmente a discutir detalles”. Los detalles
a que se refirid el représentante de los Paises

Bajos eran evidentemente Java Occidental y
Madura. -

Lo dicho por el Sr, van Kleffens adquiere mas
interés si, por ejemplo, recordamos que con res-
pecto a uno de estos asuntos de menor impor-
tancia, a saber, la evacw .ién de parte de la
poblacién a las montafias, el propio Sr. van Klef-
fens pidié un informe a los observadores sobre
el terreno y, en efecto, el informe nos muestra
que hasta ahora sobre este punto en particular
el Sr. van Kleffens desgraciadamente fué mal
informado por su Gobierno en febrero tltimo,
puesto .que €l negd que se hubiera realizado tal
evacuacion.

Las palabras del Sr. van Kleffens revisten
ain mayor interés si se recuerda con qué aplomo
y con cuanto énfasis declard por primera vez,
en febrero, que el territorio de Java Occidental
se habia constituido en Estado mediante un pro-
ceso normal y democratico. Sin embargo, después
de que el informe de la Comisién de Buenos
Oficios sobre Java Occidental demostré de manera
indiscutible que el Sr. van Kleffens habia dado
al Consejo de Seguridad una relacién completa-
mente falsa de los acontecimientos ocurridos en
dicho pais, el representante de los Paises Bajos
cambio de actitud y ahora defiende con el mismo
aplome el procedimiento ariormal seguido en Java
Occidental, declarando que esté método singular
era el tnico posible y democratico.

'Teniendo esto presente, se puede ahora com-
prender por qué el Gobierno de los Paises Bajos
no estd dispuesto a comparecer aqui ocasional-
mente a discutir detalles como los de Java Occi-
dental y Madura. Después de todo, la politica
seguida por los holandeses en Java Occidental y
en Madura no es un prestigio para el Gobierno
de los Paises Bajos ni para el concepto que ese
Gobierno tiene de las palabras “democracia” y
“procedimiento democratico”. Nosotros los indo-
nesios agradecemos al Consejo de Seguridad el
haber presentado estos hecho$ -ante un tribunal
mternacional gracias a los informes de la Comi-
sién de Buenos Oficios.

Pero es atm mas importante el hecho de que
el informe de la Comisién de Buenos Oficios
sobre Java Occidental ha demostrado clarameste

gue el Gobierno de las Indias Neerlandesas, por -

conducte. del Sr. van Kleffens, intencionalmente
hz dado falsa informacién al Consejo de Segu-
ridad. Este hecho es de méixima importancia:
No se trata aqui de una divergencia de inter-
pretacién, como sucede por ejemplo cuando. se
hace umna interpretacién de los articulos de un
acuerdo en favor de una de las partes. No, lo
gue aqgui terermnos en términos moderados, es un
caso de deliberada tergiversacién de los hechos.

¢No es evidente ahora porqué sentimos tanta
desconfianza? ¢Hay motivo alguno para esperar
que el Gobierno de las Indias Neerlandesas se
portarid con mayor honradez con .la Reptiblica
de Indonesia que con el Conseje de Seguridad
de las Naciones Unides?

El Sr. van Kleffens afirma que la Reptblica
de Indonesia también ha dado a los holandeses
motivos de desconfianza. Por ejemplo, el Sr. van
Kleffens quisiera que la Repiiblica renunciara
a lo que él llama sus tendencias unitarias y
su actitud negativa con respecto a la unién
entre los Paises Bajos e Indonesia. Sin embargo,
las quejas del Sr. van Kleffens respecto a las
tendencias unitarias y a la actitud negativa no
son més que argumentos, y después de lo suce-
dido en Java Occidental debemos desconfiar de
los argumentos del Gobierno de los Paises Bajos.
No es muy dificil probar que estos tltimos argu-
mentos del Sr. van Kleffens no tienen méis fun-
damento que la interesante historia que nos
cont6 en febrero Gltimo respecto al caricter-
completamente espontaneo de la Conferencia cele-
brada en Java Occidental.

El Sr. van Kleffens acusé a la Reptiblica de
ser unitaria. Sin embargo, come lo hizo observar
el jueves dltimo el representante de China, el
Sr. van Kleffens no aportd ninguna prueba
en apoyo de esta acusacién. Sucede que yo
vengo de Indonesia Oriental, no de Java o
Sumatra, y soy partidario de una federacién de
los Estados Unidos de Indonesia. El hecho de
que el Gobierno de la Repiblica desde su crea-
cién hace tres afios, haya estado siempre com-
puesto por representantes de todas las partes
de Indonesia, es una garantia de que la Rept-
blica desea la federacidn.

Permitaseme aclararlo una vez por todas.
Nosotros, los ciudadanos de la Reptiblica de Indo-
nesia, hemos aceptado sin ambages y sin reser-
vas la idea de una federacién. Que no haya dudas
acerca de ello. Pero deseamos una federacidn
que beneficie a Indonesia; una federacién de
acuerdo con los principios democraticos. No
queremos una federacién como la que los holan-
deses tratan de crear, siguiendo una tictica: seme-
jante a la_empleada en Java Occidental y en
Madura. Tal federacién tiene como fin bene-.
ficiar a los holandeses y no al pueblo de Indo-
nesia.

Como prueba de que el Gobierno del Estado
de Indonesia Oriental — hasta ahora el Estado
més grande creado por los holandeses —, no
tiene duda respecto a los propdsitos federalistas
de la Republica, el Gobierno de Indonesia Qrien-
tal declaré hace dos dias en su Parlamento que
siempre ha reconocido y reconocerd a la Repii-
blica de Indonesia como el campedn de la lucha
por la independencia de toda la nacién indo-
nesia. ’

La Reptblica, segiin el Sr. van Kleffens, ha
adoptado una actitud -negativa con respecto a
la propuesta unién entre los Paises Bajos y los
Estados Unidos de Indonesia. Permitaseme acla-
rar esto de una vez por todas. Hemos aceptado
en. principio una unién y deseo asegurarlés que
respetamos ese principio. Sin embargo, tal unién
debe ser una unién entre. Estados soberanos,
como lo prevén los principios del “Renville”.
Pero .la’” enmienda hecha a la Constitucién de
los Paises Bajos, a la que me referi en una
sesién anterior [316a. sesién], nos hace temer



que los Paises BaJos pondrin en préctica ciertas
ideas que estarian completamente en desacuerdo
con el concepto fundamental de esta unién. Creo
haberlo manifestado claramente en una declara-
ci6n anterior. Favorecemos la Unién Neerlando-
indonesia, pero tenemos cierta desconfianza acerca
de las intenciones de los holandeses respecto a
esta unidn.

Pero los holandeses se quejan ademas de que
a pesar de haber reconocido la soberania de los
Paises Bajos, no actudbamos conforme a ese
reconocimiento. Por lo menos es necesario acla-
rar este punto. El representante de los Paises
Bajos manifestd que la soberania de su pais
fué reconocida en una carta dirigida por el
Presidente Soekarno al Gobierno de los Estados
Unidos de América el 10 de julio de 1947, v que
ha sido nuevamente reconocida en el primero de
los seis principios adicionales del “Renville”.

Respecto a la carta escrita por el Presidente
Soekarno, permitaseme indicar que la carta estd
fechada el 10 de 1u110 de 1947, y se refiere al
pericdo de transicién fijado por el Acuerdo de
Linggadjati — repito, por el Acuerdo de Ling-
gadjati — que entonces estaba en vigencia. Pero
el Acverdo de Linggadjati fué denunc1ado por
el Gobierno holandés en la noche del 20 de
julio de 1947, diez dias después de haber sido
escrita la carta por el Presidente Soekarno.

Ma4s tarde, hablaré con mdis detalle sobre la
denuncia del Acuerdo de Linggadjati. En todo
caso, es un hecho establecido que después de
haber denunciado el Acuerdo, - los holandeses
deben aceptar las consecuencias de esta denuncia,
a saber, que todas las declaraciones fundadas
en los términos de este acuerdo ya no son
validas. Naturalmente, esto se aplica también a
la carta del Presidente - Soekarno.

¢ Mas, como abordaremos ahora la cuestién del
reconocimiento de la soberania de los Paises Ba-
jos por parte de la Reptiblica de Indonesia, en
virtud del primero de los seis principios ad1c1o—
nales del “Renville”? Sobre este punto, los holan-

_ deses también estin equivocados como lo de-

muestran los siguientes hechos. g

Hasta la fecha en que fué firmado el acuerdo
de ILinggadjati €l 25 de marzo de 1947, las
respectivas actitudes adoptadas por la Repubhca,
de Indonesia y el Gobierno de los Paises Bajos
eran las siguientes: la Repiliblica de Indonesia
proclamé su independencia y, por consiguiente,
establecié su soberania sobre toda Indonesia; el
Gobierno de los Paises Bajos sostuvo que rete-
nia- absoluta soberania sobre toda Indonesia.

. E1 25 de marzo de 1947, ambas partes cedie-
ron en algunas de su$ respectivas reclamaciones
al firmar el Acuerdo de Linggadjati. En virtud
de los términos de este acuerdo, la Repiiblica de
Indonesia renuncié a su soberanfa sobre los
territorios situados fuera de ]ava y Madura, y
acepté el plan para una unidn entre el Estado

soberano de Indonesia y el Estado. soberano de

los Paises Bajos, bajo la autoridad. del Rey de

los  Paises Ba]os El Gobierno de los Paises

Bajos renuncié a .parte de su soberania al reco-
nocer la soberania de facto de la Reptiblica de
Indonesia sobre Java, Sumatra y Madura.

En la noche del 20 de julio de 1947, en el
preciso momento ‘en que los holandeses  ini-
ciaron sus pretendidas operaciones de policia con-
tra la Republica, el Gobierno de los Paises Bajos

Y

denunci6 el Acuerdo de Linggadjati, en los tér-
minos siguientes:

“El Gobierno de los Paises Bajos se ve obli-
gado a declarar que después de esforzarse en
vano y durante largo tiempo por ok¢ener umna
cooperacion verdadsramente pacifica por parte
de la Repiblica, no se considera ya obligado, en
sus relaciones con la_Reptblica, ni por la tre-
gua ni por el Acuerdo de Linggadjati. El Go-
bierno de los Paises Bajos no puede continuar
asumiendo la responsabilidad de una situacién
insostenible que forzosamente tiene que conducir
a un debilitamiento paulatino de los cimientos
econdmicos y espirituales, que son los tnicos
sobre los cuales pueden edificarse rdpida y sdli-
damente los Estados Unidos soberanos de Indo-
nesia y la Unidén Neerlandoindonesia.

“El Gobierno de los Paises Bajos, en conse-
cuencia, recobra su libertad de accién y tomara
las medidas que sean necesanas para poner fin
a esta situacion insostenible .

Esta es, én términos daros, la denuncia del
Acuerdo de Linggadjati. Por consiguiente, desde
el 20 de julio de 1947, los Paises Bajos han
vuelto a reclamar ciento por ciento su scberania
sobre Indonesia. Pero no es solamente la situa-
cién de los Paises Bajos la que cambid al ser
denunciado el Acuerdo de Linggadjati por el
Gobierno de dicho pais. Este es el error gque
siempre cometen los holandeses; olvidan que la
denuncia de un tralado entrafia consecuencias
para ambas partes en ¢l tratado. Asi, cuando el
Gobierno de los Paises Bajos denuncio el Acuerdo
de Linggadjati, también cambid la actitud de la
Reptblica; y ia Repfiblica también retornd a
la situaci6én anterior y volvid a las reclamaciones
que tenia antes de firmar el Acuerdo de Ling-
gadjati, tal como lo hicieron los holandeses,

Pero los holandeses tratan de confundir la
opinién mundial. Siempre se refieren a lo que
ellos llaman su “programa” de Linggadjati. ; Chal
es este programa neerlandés de Linggadjati? Es
la interpretacién unilateral del propio Gobierno
de los Paises Bajos del Acuerdo de Linggadjsi,
denunciado por el mismo Gobierno de los Paises
Bajos. Pero esto no impide que los holandeses
contintten refiriéndose al programa de Linggad-
jati. Todo esto estd muy bien: que los holan-
deses tengan  su programa de Linggadjati; o
cualquier otro programa que escojan. Mientras
no sea mas que un programa neeérlandés y no
constituya en forma alguna un acuerdo con la-
Repiblica, el programa de Linggadjati no obliga
de ninguna manera a la Reptblica, la que tam-
poco se considera obligada en ninguna forma-a
observar este programa exclusivamente holandés,
La dnica cosa’ de importancia es que el Acuerdo
de Linggadjati ya no existe. Todas las decla-
raciones hechas por.una y otra de lds partes,
basadas en el Acuerdo de Linggadjati, quedan
anuladas por la denuncia de ese acuerde.

El 17 de enero de 1948, los Paises Bajos _,r
Ia Repubhca convinieron en un acuerdo de .tre-
gua y en dieciocho principios que formarian la
base de las negociaciones para llegar a un
acuerdo politico. Cuatro de. estos diez y ocho
principios fueron tomados del Acuerdo de Ling-
gadjati, pero el acuerdo politico entre las .dns
partes aun no se ha logrado. Por consiguiente,
estos principios que forman la base- de las.
negociaciones para llegar a un acuerdo politico




todavia no son vdilidos. Si las dos partes no
legan a un acuerdo politico, ninguna de ellas
estard obligada por los diez y ocho principios.
En consecuencia, pueste que el acuerdo politico
aun no ha sido realizado, es imposible que cual-
quiera de las partes esté obligada por estos
principios. Asi, ambas partes conservan la posi-
cién que tenian antes de haber firmado el Acuerdo
del “Renville”. Esto queda confirmado por la
declaracién de la Comisién de Buenos Oficios,
fechada el 17 de enero de 1948 [documento
S'/649, pdgina 98] cuyo segundo parrafo dice:

“La Comisién de Buenos Oficios estima que la
aceptacidn eventual por las partes de los seis
principios politicos presentados por la Comisién
a la Cuarta sesién plenaria celebrada el 17 de
enero, en ninguna forma puede cambiar o modi-
ficar la condicién de las partes, particularmente
en lo que concierne al Consejo de Seguridad.”

Para Ja Repiblica, el mantenimiento de  la
misma posicién que ocupaba antes de firmar el
Acuerdo del “Renville”, significa que mantiene
la posicién que tenia después que el Gobierno de
los Paises Bajos denuncié el Acuerdo de Ling-
gadjati, es decir, su situacién antes de dicho
Acuerdo. Por consiguiente, la proclamacién de
la independencia de la Reptiblica constituye la
base de su posicién. ,

Sin embargo, el Gobierno de los Paises Bajos

sostiene, erréneamente, que de acuerdo con .el
primero de los seis principios adicionales, ejerce
ahora soberanfa sobre toda Indonesia. El Go-
bierno de los Paises Bajos persiste en que dicho
primer principio es vilido y vigente. Mas, en tal
caso, &l noveno de esos principios politicos tam-
bién deberia estar en vigor.
- El noveno de los 12 principios que forman la
base para las negociaciones destinadas a alcanzar
un acuerdo politico, habla de “la independencia
de los pueblos indonesios”. Pero es evidente que
este principio 9 no tiene mayor vigencia que el
principio en el cual los holandeses fundan sus
retvindicaciones y sus actos. Solo después de
que se llegue a un acuerdo politico definitivo,
¥ tGnicamente entonces, podrd ser valido el pri-
mero de los seis principios adicionales.

. Existe atin ofro punto, en la declaracién hecha
por el representante de los Paises Bajos el 10 de
junio, gue no puedo dejar pasar sin refutacién.
EI Sr. van Kleffens hablé como si las negocia-
ciones en Indonesia marcharan tan bien que el
Consejo de Seguridad no debia perturbar “el
ambiente prometedor”. Seglin el Sr. van Klef-
fens, hasta se habfa llegado a un acuerdo sobre
Ia cirerdacién de mercancias, Sin embargo, mi
Goblerno me ha informado por cablegrama que
el acuerdo a que se referia el Sr. van Kleffens
f0 se habfz firmado el 10 de junio, pero que
probablemente Io serfa en el curso de la siguiente
semana. El hecho es que hasta ahora este acuerde
no ha sido firmado. Es triste comprobar que
cinco meses después del acuerdo de tregua v
cuafre meses después de que Ia Reptblica retird
35.000 hombres en virtud de dicho acuerde, los
holandeses no hayan correspondido facilitando
fa situacién econémica mediante un acuerdo con
fa Repfiblica sobre comercio y circulacién de
miercancias. Debemos recordar que si se ha de
concertar tm acuérdo sobre Ta circulacion de mer-
cadexfas en Indonesia, evidentemente corresponde

*Fexto en fnglés.
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a los holandeses hacer las concesiones necesarias.
Después de todo, no es la Reptiblica la que ha
tratado de estrangufar la economia de los holan-
deses en Indonesia, sino por el contrario, son
éstos quienes desde hace casi tres afios han
estado bloqueando a la Republica.

Quisiera ahora pedir al Consejo de Seguridad
que considere la Conferencia Federal de Ban-
doeng. Para comprender lo que significa y para
qué la quierzn los holandeses, tenemos que con-
siderarla desde el punto de vista de la dife-
rencias fundamentales entre los indonesios y los
holandeses. ‘

Lo que ahora acontece en Indonesia es un
fendmeno normal asidtico en este periodo de la
historia; se trata de una nacién que desea deter-
minar por si misma su propio destino, después de
haber sido colonia durante varios siglos. La anti-

-gua potencia colonizadora, con su existencia eco-

némica y con su prestigio politico internacional
intimamente ligado a sus posesiones coloniales,
se ve obligada a satisfacer, hasta donde le sea
posible, las demandas de la colonia relativas a
la autonomia, pero al mismo tiempo, trata deses-
peradamente de encontrar un nuevo vinculo con
la colonia que permita a la potencia nolonizadora
conservar los antiguos lazos econdmicos y su
antiguo prestigio politico internacional.

Los Paises Bajos, ligados todavia mentalmente
a su pasado colonial, no pueden alcanzar esta
meta Gnicamente por la persuasion: por consi-
guiente utilizan su ejército de méis de 100.000
hombres y su flota, para ejercer presién scbre
los indonesios.

Cuando en 1945, la Reptiblica de Indonesia
proclamé su independencia, toda la poblacion
indonesia de Java, Sumatra, Borneo, Célebes y
del resto del archipiélago manifestdé su entu-
siasmo. Sin embargo, los Paises Bajos regre-
saron a Indonesia con las potencias aliadas y
descubrieron en Java, Sumatra y Madura ejér-
citos bien armados a quienes no se podia domi-
nar por la sola fuerza militar. Desde luego, ios
Paises Bajos, con la ayuda de las potencias alia-
das, pudieron quebrantar la resistencia en las
otras islas, pero se vieron obligados a negociar
con la Repiblica de Indonesia. Después de dos
afios de negociaciones, los representantes pusie-
ron sus iniciales al' bien conocido Acuerdo de
Linggadjati, el 15 de noviembre de 1946, y lo
firmaron cuatro meses méis tarde, el 25 de marzo
de 1947 Pero durante estas negociaciones, ya
los holandeses habian empezado a cercar politi-
camente a la Reptiblica, empleando su superior
potencia politica y econlmica.

En las regiones situadas fuera de Java, Suma-
tra y Madura, los holandeses comenzaron por
crear- ¢l Estado de Indonesia Oriental después
de lo cual organizaron la region especial de Bor-
neo Occidental; ambas . medidas representaban
evidentemente el principio de una maniobra des-
tinada a contrarrestar la Repftiblica. El hecho de
que ahora Indonesia Oriental muestra gran sim-
patia hacia la Reptiblica no se puede atribuir a
los holandeses, los gite han hecho todo lo posi-
ble por impedirlo. Este acontecimiento ha oca-
sionado gran inquietud a los holandeses.

-Pero los holandes~s no se conformaron con
esto.. Después que sus representantes pusieron
sus iniciales én el ‘Acuerdo de Linggadjati, los
Paises' Bajos necesitaron cuatro meses mas para
decidirse ‘a firmarlo. Evidentemente, los holan-




deses necesitaban tiempo pa.. que sa ejéreito
formado por uigunas decenas de millares de
hombres alcanzara un total de 120.000 hombres
equipados con las armas mis medernas.

Con este poderoso ejército y con su flota, los
holandeses impusieron un blequeo a la Repa-
blica de Indonesia, en un esfuerzo por estrangu-
lar su economia. Aunque han pasado més de cinco
meses desde la firma del acuerdo de tregua, los
holandeses aun no han aplicado el articulo 6
de este acuerdo, que dispone el establecimiento
del intercambio comercial; en cambio, la Repn-
blica ha retirado ya 35.000 hombres de los cen-
tros de resistencia, cumpliendo asi ripidamente
lo dispuesto en el articulo 9 del mismo acuerdo.

Pero los holandeses no solamente no han levan-
tado su bloques econdémico, sinc que ademis
emplean como arma el bloqueo politico. Donde-
quiera que ven la menor posibilidad, o encuen-
tran una pequenia minoria dispuesta a colaborar
para tal fin, los holandeses establecen Estados
titeres con la intencién de utilizarlos contra la
Republica. En violacién flagrante del articulo 3
del acuerdo de tregua, que dispone que el esta-
blecimiento de zonas desmilitarizadas en ninguna
forma ‘debe perjudicar los derechos, reivindica-
ciones y posiciones de las partes, los holandeses
han ‘establecido, en territorios capturados de la
Reptblica, el Estado de Sumatra Oriental, em-
pleanido antiguos elementos feudales que casi no
tienen partidarios entre la poblacién. El intento
de los holandeses de establecer un Estado en
Java Orientci fué un fracaso miserable, Los
holandeses; en violacidén flagrante del antes men-
cionado articulo 3 del acuerdo de tregua, también
establecieron Estados en Java Occidental y en
Madura que, como claramente lo indica el informe
de la Comisién de Buenos Oficios sobre Java
Occidental y Madura, estdn destinados a ser
Estados titeres.

El hecho de que en Java Occidental, a pesar
del método de nombramientos y elecciones holan-
dés, dos republicanos fueron elegidos como Pre-
sidente y Primer Ministro, no se debe a los
esfuerzos de las autoridades holandesas, como
nos le ha querido hacer creer el Sr. van Kleffens.
Es todo lo contrario; los holandeses han hecho
todo lo que han podido para impedirlo, pero es
bien sabido, ‘tanto en Indonesia como en los
Paises Bajos, que la eleccibn de un Presidente
republicano 'y el nombramiento de un Primer
Misistro republicano se consideran como una
derrota infligida a los holandeses.

Ahora con la ayuda .de estos Estados, que
militar, politica y econdmicamente estin comple-
tamente en poder Ce los holandeses, los. Paises
Bajos han emprendido el bloqueo politico de la
Repiiblica de Indonesia. Sin embargo, es tan evi-
dente que a pesar del poderio de los Paises
Bajos, la lucha por la libertad de Indonesia ha
tomado tal ineremento en aquellos territorios, que

un srocedimiento electoral democratico y normal

colocaria a los holandeses en una situacién des-
esperada. Esa es la razén manifiesta por la cual
los holandeses temen un plebiscito o una eleccién
democritica normal. Los holandeses tienen que
valerse de esos Estados antes de que las elec-
ciones normales, como es facil prever, resulten
en una abrumadora mayoria a favor de la Rept-
blica. Antes de que se hagan estas elecciones,
los' holandéses necesitan consolidar su posicién
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en Indonesia, valiéndose hasta donde sea posiﬁle
de la ayuda de esos Estados. h

La creacién de estos Estados por los Paises
Bajos debe considerarse desde este punto de
vista. De la misma manera debe juzgarse el
establecimiento del Gobierno Federal Provisional
en Batavia y la consiguiente convocacién a la
llamada Conferencia Federal en Bandoeng.

Poco después de haber aceptado los principos
del “Renville”, en los que también se prevé la
creacién de un Gobierno Federal Provisional, el
Primer Ministro de la Reptiblica de Indonesia,
en una carta fechada el 9 de abril de 1948, pro-
puso al Teniente Gobernador General el esta-
blecimiento de un Gobierno Federal Provisional,
en la forma prevista en los principios del “Ren-
ville”. El Teniente Gobernador General rechazd
esia propuesta del Gobierno republicano en una
carta fechada el 9 de febrero de 1948, y a su
vez, el 9 de marzo, él mismo establecié un
Gobierno Federal Provisional auspiciado total-
mente por los holandeses. El propio Teniente
Gobernador General se encuentra a la cabeza
del Gobierno Provisional Federal, el cual estd
compuesto de igual niimero de holandeses e indo-
nesios. Estos indonesios provienen de los diver-
sos Hstados dominados por los holandeses, y
usualmente se les hace figurar como represen-
tantes de dichos Estados.

“ste Gobierno Federal Provisional no es mds
que una réplica del antiguo Gobierno de las
Indias Orientales Neerlandesas, pero se nos pre-
senta como el Gobierno Federal Provisional, pre-
visto en los principios del “Renville”. La con-
fusién es tal que hasta el propio New York
Times, que generalmente estd bien informado,
crey6 por algin tiempo que este Gobierno Fede-
ral Provisional de Van Mook era el Gobierno
Federal FProvisional previsto en los principios
del “Renville”. o :

Este Gobierno Federal Provisional ya ha sido
utilizado por los holandeses contra la Repit-
blica. En cierta ocasién hasta se dié a este Go- -
bierno Federal Provisional el poder de decidir
si_las negociaciones entre la Reptblica y 1la
delegacion de los Paises Bajos podian continuar.
Este es un buen ejemplo de la politica de divi-
dir para gobernar. A

Y ahora el Gobierno Federal Provisional, a
iniciativa de la delegacion de los Paises Bajos
que entabla negociaciones con la delegacién de la
Republica en Indenesia, ha convocado la Hlamada
Conferencia Federal de Bandoeng. Como puede
leerse’en el informe de la Comisién de Buenos
Oficios, las invitaciones para esta Conferencia
fueron enyiadas a los jefes de los Estados- que
ya han sido creados por los holandeses, o a
los jefes de los consejos establecidos por los
holandeses en las regiones que, visiblemente,
estin destinadas, en lo venidero, a llegar a: ser
Estados- patrocinados por los Paises Bajos.

En estas invitaciones puede leérse que el Go-
bierno Federal Provisional constituye el primer
paso en un programa dirigido contra la creacién
inmediata de la Federacién Indonesa. La Repii-
blica no estd represéntada en’ este Gobierno
Provisional. Asi, desde su comienzo se tenia la
intencion de crear una Federacién sin la Repi-
blica, y a mi parecer, todos los acontecimientos
demuestran que esta intencién subsiste. S

Segun la carta de invitacién, ‘después-de inst%j-

lado el Gobierno Federal' Provisional de van
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Mook, el siguiente paso debia ser la creacién
de un senado provisional. Parece que no fué
tan facil llevar a cabo este, proyecto y, por con-
siguiente, entonces, se decidié que parte del tra-
bajo que debia ser confiado al senado, serfa
realizado por la Conferencia de Bandoeng.

Los holandeses deben proceder a toda veloci-

dad, pues esta Conferencia sélo puede servir a
los holandeses, antes de que se celebren las elec-
ciones normales y democriticas en las regiones
-que, segun las pretensiones de los holandeses,
esfan representadas en esta Conferencia. Puede
verse cuan preccupados estin los -holandeses
acerca de la posibilidad de que los representantes
del pueblo desautoricen a la conferencia, si se
considera que las autoridades holandesas han
prohibido una contraconferencia gue debia reu-
nirse en Batavia, en la que se reunirian, entre
otros, los representanies de las mdis grandes y
‘mas imporiantes regiones de Indonesia Qriental.
Ta explicacidn poco meritoria ofrecida por los
holandeses ha sido que ta! conferencia no ten-
dria objeto puesto que, segtin los holandeses,
tnicamente daria a conocer los puntos de vista
de Ia Republica, que ya son bien conocidos.

El verdaderoc propésito. de la Conferencia de
Bandoeng ha sido claramente definido en una
entrevista entre el periddico holandés Niewws-

gier, de Batavia, y el Sr. Abdulkadir Widjod--

joatmodjo, Presidente de la delegacion holandesa
en Indonesia, Teniente Gobernador General Ad-
junto e iniciador de la bien conocida Conferen-
cia. Cito un pasaje de la entrevista:

“Esperamos”, dijo el Sir. Abdulkadir, “que
esta Conferencia en la gue participan represen-
tantes de los diversos territorios federales, pueda
formular, en una atmdsfera fraternal, sus opi-
niones respecto a la federacion y a la union,
Por consiguiente, pueden Vds. decir que la reu-
ni6én de Bandoeng es la precursora de una asam-
blea constituyente, al menos para todos los terri-
torios federales que ya han prometido su adhe-
sién.”. :

_“Se estin dando los fltimos pasos destinados
a realizar la federacion”, dijo el Sr. Abdulkadir.
“Aungre la Republica afirme que sin ella una
Federacion es imposible, ios federalistas pien-
san exactamente lo contrario. No consideran
imposible formar una federacién sin la Repit-
_blica. Ya no es la Reptiblica la parte mas-impor-
tante de Indonesia, ni por el nimero de sus habi-
tantes, ni desde el punto de vista econémico.
‘Por otra parte los territorios federales pueden
ahora 'llevar una existencia econémica y finan-
‘ciera independiente. Y aunque fracasaran las
actuales negociaciones con la Repiblica | Ald nos
Tibre de ello! de todos modos se llevaria a cabo
Iz Federacién. No podemos esperar eternamente
a Ia Reptiblica ; por etra parte, la historia de otras
federaciones nos ensefia que inicialmente sélo
unos cuantos Estados participan y que mas tarde
otros ingresan’’,

Es evidente jue la Conferencia se proponia
fomar decisiones relativas a asuntos que actual-
mente son objeto de negociaciones entre las dele-
gaciones de los Paisés Bajos y la Repfiblica. Esto
es una violacidn flagrante del parrafo 3 del
acuerdo de tregua. -

Deseo llamar la atencién del Consejo a Ia
fecha de la entrevista concedida por el Sr. Abdul-
kadir. Se realizo el 18 de mayo. Cinco dias mas

tarde, el 23 de mayo, la Comisién de Buenos
Oficios pidi6 a ambas partes que informaran res-
pecto a la proyectada Conferencia. Esta medida
coloco el asunto en el plano internacional. El
27 de mayo, cuatro dias mas tarde, el Teniente
Gobernador General declaré en su discurso de

‘apertura de Iz Bamada Conferencia Federal, que

ésta soOlo tendria poderes consultivos; no ten-
dria facultad para tomar decisiones de caricter
obligatorio, Esta modificacién en el caricter de
la Conferencia se debid, evidentemente, a la inter-
vencién de la Comisién de Buenos Oficios. Sin
embargo, las declaraciones hechas por el Teniente
Gobernador General no nos tranquilizan, Sabemos
con qué fin se convocd la Conferencia. La entre-
vista del Sr. Abdulkadir lo demuestra con cla-
ridad. La Conferencia ha sido organizada y esta-
blecida en forma espectacular y, segin las invi-
taciones, necesitard varios meses para concluir
sus labores. Ademds, fueron invitados a esta
Conferencia los nueve jefes politicos holandeses
mds * prominentes designados por el Gobierno
holandés, para que representaran a los Paises
Bajos en Ja conferencia de mesa redonda orga-
nizada por ese Gobierno,

Existe una tendencia creciente a desviar el
centro de gravedad de las negociaciones entre
los Paises Bajos e Indonesia hacia la Confe-
rencia Federal patrocinada por los Paises Bajos.
Algunas reuniones que debian celebrarse en Ka-
lioerang, bajo los auspicios de la Comisién de
Buenos Oficios, fiteron aplazadas a causa de que
algunos miembros de la delegacién holandesa

. asistian a la Conferencia Federal de Bandoeng.

¢Quién nos puede ofrecer suficientes garan-
tias de que los lolandeses no proclamarén. que los
resultaios de esta Conferencia tienen caracter
cbligatorio tan pronto como les convenga? En
consecuencia, ise nos puede reprochar si, en
estas condiciones, abrigamos sospechas y temores
respecto a las intenciones de los holandeses?

Esta profunda desconfianza respecto a las
intenciones holandesas est4 atin mas justificada si
consideramos la extrafia actitud del Sr. Abdul-
kadir Widjodjoatmodjo. Este individuo, instru-
mento de los holandeses, que posee la naciona-
lidad indonesia, preside la delegacién de los Pai-
ses Bajos, la cual negocia actualmente con la
delegacién de Indonesia. Pero este caballero es
presidente sélo de nombre; el verdadero presi-
dente y jefe de la delegacién holandesa es el
vicepresidente holandés Sr. van Vredenburch.
Este es un hecho bien conocido en Indonesia, y
en los Paises Bajos. La politica seguida por los
holandeses nos da la impresién de que los Pai-
ses Bajos piensan tratar a Indonesia de la misma
manera como tratan al Sr. Abdulkadir. Podra
concederse a nuestro pais el nombre y la apa-
riencia de un Estado soberano, pero la autoridad
continuard en manos de los holandeses. M4s de
una vez. he sostenido que la desconfianza pro-
vocada por los holandeses compromete la reali-
zacion de un acuerdo final. ’

Deseo asegurar al Consejo que nosotros desea-
mos sinceramente este acuerdo final, pero para
lograrlo es imperativo que la Comisién: de Buenos
Oficios mitigue nuestros recelos. Puede hacerlo
interviniendo en forma mis eficaz, cuando sea
necesario, y orientando las negociaciones de ma-
nera mas tangible.

La forma en que los representantes de los
Estadqs Unidos de América y Australia han



tomado la. iniciativa recientemente en la Comi-
sién de Buenos Oficics constituye, a mi juicio, un
buen principio. Ojald sea este el principio de
una mediacién mas activa para vencer la actual
par :acion de las negociaciones. Esta situa-
cion con todo lo que implica y con sus posibles
censecuencias, constituye un peligro para la paz
del Asia Sudoriental. Que el mundo entero com-
prenda claramente la que sucede en Asia Sudo-
rienfal. Que sepa que Indonesia, en su lucha
contra los holandeses cuenta con el apoyo de
tedos sus vecinos: de Australia, Birmania, China,
India, Pakistin, Filipinas, Siam y Viet-Nam.
Que reconozca también que los Paises Bajos,
con su ejército de 100.000 hombres, no es un
factor estabilizador en Indonesia. Completamente
lo contrario: las muestras de simpatia que, en
las presentes circunstancias politicas, recibe Indo-
nesia de sus vecinos muestran evidentemente
que, actualmente, los Paises Bajos constituyen
un factor de perturbacién constante en el Asia
Sudoriental.

Para concluir, me permito sefalar que el capi-
tulo I del tercer informe provisional de la Comi-
sion de Buenos Oficios [documento S'/848], que
recibimos ayer, es de vital importancia, y qui-
siera discutirlo en otra sesién. No tengo nin-
guna objecién a que se discutan las cuestiones
relativas a las dificultades que surgieron al rea-
nudar las negociaciones.

Sr. vaNn Krerrens (Paises Bajos) (#raducido
del inglés) : Pienso que el discurso que acaba de
pronunciar el representante de la Repiblica de
Indonesia muestra una vez mais cuin lamentable,
si se desea un pronto arreglo, es el doble métnde
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aplicade a la controversia entre los Paises Bajos .

y la Republica de Indonesia. Por doble método,
me refiero, 1 iralmente, a la forma de tratar
este asunto a la vez en la Comisién de Buenos
Oficios en Java y aqui en el Consejo de Segu-
ridad en debates periddicos. En Java, hombres
de buena voluntad, tanto de nuestra parte como
de parte de la Repriblica y de la Comisién de
Buenos Oficios, reducen cada vez més, lenta-
mente es cierto, pero constantemente, el niimero
-de asuntos en los que existe desacuerdo entre
nosotros y aumentan cada vez mis la zona de
acuerdo. Sin embargo, aqui en el Consejo, algu-
nos oradores, ante la constérnacién de todas las
personas bien intencionadas, insisten en subrayar
y acentuar de manera especial todos los asuntos
en los que reinz todavia el desacuerdo. Estimo
que el acta de la sesi6n del jueves pasado [323a.
sesion] constituye una prueba de esto. Lamenté
comprobar hoy la misma tendencia en el discurso
del representante de Indonesia.

De cualquier manera, aun cuando no existiese
esta divergencia en la actitud tomada aqui y
en Java, a mi juicio, es un error tratar el mismo
asunto simultineamente en dos lugares diferen-
tes. Esta manera de proceder es sencillaniente
contraria al sentido comtn. Cualquiera que real-
mente desee un acuerdo, indudablemente com-
parte esta opinidn. Quisiera una vez mas suge-
rir sinceramente al Consejo de Seguridad que lo
mejor que podria hacerse es tomar nota de los
informes que la Comisién de Buenos Oficios envia
periddicamente, comprobar que cada uno de ellos
contiene nuevas pruebas y nueva confirmacién
de que no se trata de ponmer en peligro, cito
las palabras del Articulo 33 de la Carta, “de
poner eun peligro... el mantenimiento de la paz
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v la seguridad internacionales” y pasar al si-
guiente punto del programa del Consejo de
Seguridad.

A pesar de sentirme inclinado a responder
detalladamente a las observaciones del rcpre-
sentante de Indonesia, trataré de actuar en h
forma que acabo de indicar, y en consecuencia
me abstendré, en lo posible, de entrar en nuevas
discusiones. Asi lo haré hasta en el caso, mejor
dicho, sobre todo en el caso de la Conferencia
de Bandoeng. El Consejo de Seguridad ha ofre-
cido su ayuda para resolver nuestra controversia
con la Reptblica. Pero la Conferencia de Ban-
doeng es un asunto ajeno a la controversia.
Es w. asunto que concierne a los futuros Esta-
dos de los Estados Unidos de Indonesia, con
exclusién de la Reptiblica, y como dicha Confe-
rencia no tomari ninguna decisién de cardcter
obligaturio, el Consejo de Seguridad no puede
considerar que existe, siquiera indirectamente,
motive para intervenir alli,

Sin embargo, por deferencia al Sr. Palar, haré
una observacién y solamente una acerca de la
Conferencia de Bandoeng. "a observacion, a»m-
que corta, me parece resumir toda la situaudn
y al mismo tiempo responder a sus reclama-
ciones. Es ésta: la Reptiblica no tiene ni el
monopolic ni la procedencia para discutir con
rosotros 0 con los otros Estados que compon-
drén los Estados Unidos de Indonesia, el pro-
blema de la Federacién. Me parece que este
argumento es decisivo y, en consecuencia, eso
es todo lo que quiero decir sobre el particular.
Esta cuestion es conipletamente ajena a la con-
troversia que existe entre la Reptiblica y nos-
otros. No representa el mas leve peligro al man-
tenimiento de la paz y la seguridad internaciona-
les y, por consiguiente, no es necesario que el
Consejo de Seguridad se ocupe de ella ni un
minuto mas,

Respecto a las otras observaciones hechas esta
tarde por el Sr. Palar, hay sdlo un punto que
debo abordar ya que el 10 de junio [316a. sesidn],
precisé la posicion de mi Gobierno respecto a
los otros puntos planteados por el Sr. Palar. A
la vez, quiero dejar sentado claramente que
si no entro en detalles respecto a la declaracién
del Sr. Palar, no quiere decir que compartimos
sus conclusiones o sus afirmaciones. Unicamente
quiero decir que los principios del “Renville”
han sido aceptados sin condiciones y sin reser-
vas por ambas partes. Me parece que el Sr. Palar
olvida que el significado de la declaracion de la
Comision. de Buenos Oficios del 17 de enero,
que €l citd, fué aclarado y definido por la pro-
pia Comisién en una decldracién subsiguiente,
hecha el 2 de feinero. Olvida, me parece, que’
la parte que cit6 fué definida en forma muy pre-
cisa por la Comision. el 2 de febrero. En su
declaracién del 2 de febrero [documento S'/649]
la Comision dijo: ‘

“La Comisién de Buenos Oficios siempre ha -
considerado que no tiene poder para definir o
determinar la situacion juridica de las partes.
Para la Comision de Buenos Oficios las partes
son las mismas que aparecen ante los ojos del
Consejo de Seguridad, es decir, “partes en la
controversia de Indonesia”. Eso es todo.

Sr. Presidente, el Consejo recordard que, bajo
su presidencia, en agosto del afio pasado, quedd
claramente entendido, como Vd. mismo lo declard
en aquella época, que si se admitia en estos



debates a una delegacién de la Reptiblica de
Indonesia, se haria sin definir o determinar la
situacion juridica de la Republica.

En la misma declaraciéon del 2 de febrero, la
Comision de Buenos Oficios agregd:

“La Comisién de Buenos Oficios no podria
ir mas lejos, ni tampoco lo haria, sin exceder
los limites impuestos a una misidon de buenos
oficios.

“La aceptacion, por parte de los Paises Bajos
y de la Republica, de los doce principios y de
los seis principios adicionales fué incondicional
y hecha en términos idénticos. La declaracion
de los cinco puntos contiene los puntos de vista
de la Comisién y no obliga a las partes. Los
unicos documentos que obligan a las partes son:
el acuerdo de tregua, los doce principios y los
seis principios adicionales.

“Las partes han mostrado claramente que com-
prenden esta situacion al aceptar dichos princi-
pios de manera incondicional, aceptacién que
fué hecha por la Repiiblica después de haber
recibido la carta antes mencionada.” :

Estas declaraciones aparecen como apéndices
al documento S/649.

Si el principio de la soberania, que el Sr. Palar
ha tratado de interpretar de manera tan curiosa
esta tarde, tiene algtn sentido, significa que por
el momento, y hasta que el Gobierno de los Pai-
ses Bajos renuncie a su soberania.ésta conti-
nuard perteneciendo a los Paises Bajos.

Este es el tnico punto gue queria p.ecisar a
fin de que no quede ninguna duda al respecto
en el acta, ni pueda ponerse en duda la acti-
tud de mi Gobierno.

General Romuro (Filipinas) (traducido del
inglés) : En el curso de esta breve intervencidn
quisiera insistir en lo que mi delegacién consi-
dera como el punto esencial de la cuestién que
ahora estudia el Consejo de Seguridad y acerca
del cual una de las partes en la controversia
ha solicitado el juicio del Consejo.

Hace dos semanas, el representante de Ia
Reptiblica de Indonesia explicd dos cosas: pri-
mero, que a pesar del progreso realizado en las
negociaciones, que se conducian bajo los auspi-
cios de Ia Comisidn de Buenos Oficios, habian
surgido mientras tanto graves puntos de contro-
versia que requerian la atencién urgente del Con-
sejo de Seguridad; y en segundo lugar, que se
habian violado los principios del “Renville” a
causa de la ayuda directa o indirecta prestada
por Ias autoridades holandesas.a los movimien-
tos separatistas de 1as .egiones en disputa, dec
manera especial, en Java Occidental, Sumatra
Oriental y Madura. Por otra parte, el represen-
tante de los Paises Bajos explic la posicién de
su Gobierno en la forma siguiente: primero, que
Iz2. Comisién de Buenos Oficios habia logrado
notzbles resuitados no solo poniendo fin a las
hostilidades, sino también, reuniendo a las dos
partes para tratar de encontrar una solucién
2 Ios diversos problemas en controversia, v, en
segunde lugar, que el Consejo de Seguridad haria
bien en permitir que las negociaciones siguieran
su curse en vez de entablar un debate que sélo
poddia servir para exacerbar los 4nimos y obsta-
eulizar asi el progreso de las negociaciones, insis-
tiendo en mezquinas querellas a expensas del

objetivo principal que es el de llegar a un
arreglo justo y definitivo.

A pesar de los puntos de vista opuestos expre-
sados en esa ocasién por los representantes de
las partes en la controversia, quedd claramente
establecido que ambas partes reconocian que la
Comision de Buenos Oficios habia hecho cierto
progreso en preparar la base para lograr un
arreglo justo entre el Gobierno de los Paises
Bajos y el Gobierno de la Repiiblica de Indo-
nesia. La divergencia de opiniones se concen-
tré en un solo punto, a saber, que mientras que
el Gobierno de la Repiblica de Indonesia esti-
maba que uno de los principios basicos del
“Renville” habia sido violado por el Gobierno
de los Paises Bajos mediante la ayuda prestada
a los movimientos separatistas en las regiones
en disputa — y consideraba que una decision
sobre este asunto seria de vital importancia para
la conducta futura de las negociaciones — por
otra parte, el Gobierno de los Paises Bajos se
inclinaba a aminorar la importancia de las pre-
tendidas violaciones y, en realidad, insistia en
que el Consejo de Seguridad “dejara sola” a
la Comisién de Buenos Oficios, y le permitiera
aplicar, sin otra intervencién y sobre el terreno,
los principios del “Renville”. El representante
de los Paises Bajos insisti® nuevamente en esto
hoy por la tarde.

A este respecto quisiera recordarles que i
delegaciéon fué una de las primeras en sugerir
y apoyar la creacién de la Comisién de Buenos
Oficios a fin de lograr la rdpida cesacién de las
hostilidades en Indonesia, y de poder formular
las bases de un arreglo justo y duradero. Movido
tnicamente por el deseo de que la paz y la
justicia prevalezcan en un pais cuyo pueblo mar-
cha hacia la libertad, mi Gobierno estd hon-
damente satisfecho de los acontecimientos que
rapidamente condujeron a la realizacién del pri-
mero de estos objetivos, y que ademdis pare-
cian ofrecer la posibilidad de un arreglo pacifico
de todas las cuestiones litigiosas. Mi delegacién
observé con satisfaccion que tanto e! Gobierno
holandés como el indonesio s manifestaron dis-
puestos a rendir homenaje a Comision de
Buenos Oficios por el trabajo’ que habia realizado
y declararon que estaban también dispuestos a
continuar las negociaciones,

Hasta aqui, todo va bien. Ahora, sin embargo,
me siento algo inquieto por el derrotero que
parece que ha tomado nuestra discusién. Varios
miembros del Consejo de Seguridad, incluyendo
— con el mayor respeto — al Presidente, esti-
man que el Consejo deberfa abstenerse de tomar
medidas que pudieran perturbar las negociacio-
nes. Esta actitud es sorprendente, por lo menos
si se tiene en cuenta que fué el propio Consejo
de Seguridad quien pidié6 que se le informara
periddicamente sobre la evolucién politica en las
regiones en disputa, y particularmente en Java
Occidental. I.a Comisién de Buenos Oficios, en
mi opinién, ha desempefiado esta parte de sus
atribuciones de una manera admirable, y ha pre-
sentado a este Consejo varios informes no sola-
mente sobre la situacion existente en Java Occi-
dental, sino también en Madura y en Bandoeng,
donde se celebra actualmente lo que hemos llegado
a considerar como un rex edo de convencién
federal.

La situacién es clara. El Consejo de Seguri-
dad ha pedido informacién precisa sobre la evo-




lucién politica en ciertas regiones de Indonesia.
El Consejo ahora dispone de esta informacidn.
La informacién es de tal naturaleza que no
puede pasarse por alto. El Conseio de Seguri-
dad no puede deliberadamente dejar a un lado
los hechos que tan claramente han sido expuestos
y seguir !z facil, aunque desastrosa, politica de
dejar que las cosas sigan solas su curso. He
estudiado los informes de la Comisién de Buenos
Oficios cuidadosamente y debo decir que no
puedo compartir la opinién de que los aconteci-
mientos son triviales y sin importancia. No son
meros detalles en el proceso de un arreglo defi-
nitivo sino que constituyen la propia médula de
este arreglo.

Los cuatro informes recibidos por el Consejo
de Seguridad prueban que existe un movimiento
unilateral deliberadamente calculado por una de
las partes para imponer su propio tipo de federa-
cion al pueblo de Indonesia, sin el libre con-
sentimiento del pueblo. los llamados Estados
independientes han sido creados sin tomar en
cuenta los requisitos de la democracia y sin
satisfacer las condiciones impuestas por los prin-
cipios del “Renville”. En ninguna parte de
estas regiones se permiti6 la libertad de palabra,
de prensa y de reunién. En algunas regiones la
poblacién no tuvo tiempo para reflexionar sobre
los asuntos sometidos a votacién, y mucho menos
tuvo la oportunidad de discutirlos. Por otra parte,
existen pruebas de que se recurrio a la coercidn
y a la intimidacion; que se impidié la difusién
de informacién de vital importancia relativa a
estas cuestiones v que se intentd sofocar la
voz de la oposicién.

Estos hechos estin claramente cansignados en
los informes recibidos por el Consejo. Al lector
imparcial de estos informes, le serd dificil creer
lo que repetidamente han asegurado los repre-
sentantes de los Paises Bajos, a saber, que su
Gobierno no es responsable de estos movimientos
separatistas en Indonesia. En realidad. los infor-
mes claramente indican que la formacién de estos
Estados “independientes” fué iniciada, inspirada,
estimulada, patrocinada y activamente apoyada
por las autoridades de las Indias Neerlandesas.

No es necesario repetir los detalles que ya
fueron sefialados a la atencién del Consejo de
Seguridad. tales como la prohibicén de las reu-
niones publicas y privada‘, la detencién de las
personas que se oponian a a creacién de nuevos
Estados, etc.; pero hay un punto puesto de
manifiesto por los informes v que fué discutido
por el representante de los Paises Bajos, al cual
atribuyo especial importancia. Se nos ha dicho
que las conferencias y elecciones que condujeron
a la creacién de estos nuevos Estados fueron lo
mas democraticds v representativas posibles, “en
las circunstancias existentes”, Me pregunto, ;nor
qué se procedié a celebrar conferencias o efec-
tuar elecciones con una precipitacion inmode-
rada, en un momento en que “las circunstancias
existentes” no se prestaban de ninguna manera
a la debida observancia de los princinios de elec-
cién y representacién democritica? Con todo
el respeto que se merecen los representantes
presentes que parecen creer que las naciones
occidentales tienen el monopolio del verdadero
concepto de la democracia, respetuosamente ma-
nifiesto que hasta los no iniciados encontrarian
dificil creer que las maniobras que condujeron
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a la creacién de estos Estados no son més que
una parodia de la democracia.

El pueblo de Indomesia al que, sin culpa al-
guna, se le negd durante siglos la oportunidad de
aprender las normas y principios de la demo-
cracia, tiene ahora el derecho de hacer esta pre-
gunta a sus tardios mentores. Puesto que las
circunstancias del momento no eran propicias
para usar un término moderado, y teniendo en
cuenta que los principios del “Renvilie” clara-
mente disponian un periodo de seis meses a un
afio durante el cual el pueblo tendria plena liber-
tad de discusidn, jpor qué fué necesario realizar
estos pretendidos plebiscitos y elecciones con
tanta precipitacién? .

Puesto que el representante de los Paises
Bajos no ha juzgado oportuno explicar el moti-
vo de esta precipitacion inmoderada, debemos
deducir nuestras propias conclusiones. Nos ve-
mos obligados a concluir que ésta es parte de
un plan premeditado para consolidar, lo gque ha
sido ganado por la fuerza de las armas, en una
unién politica patrocinada y controlada por los
holandeses, sin ninguna participaciéon de la Re-
ptblica o de grupos de la poblacién, partidarios
de la causa republicana. La convocatoria a la
Conferencia Federal de Bandoeng, precisamente
después de la creacién de los nuevos Estados;
las declaraciones de los representantes autoriza-
dos por los Paises Bajos relativas a los props-
sitos y objetivos de esta Conferencia; y, firal-
mente, la suspension de las negociaciones con la
Comision de Buenos Oficios por parte de los
Paises Bajos, todo esto nos lleva a la conclusidén
de que la Reptblica ha sido sometida a un pro-
ceso de desgaste, que continuard a menos que el
Consejo tome medidas apropiadas. Me bastard
citar la declaracién hecha por el Sr. Abdulkadir,
jefe de la delegacién holandesa:

“Aunque la Reptiblica afirme que sin ella la .
Federacién es imposible, los federalistas piensan
exactamente lo contrario. No considersn impo-
sible formar una federacién sin la Reptblica. Ya
no es la Republica la parte més importante de
Tndonesia, ni por el miimero de sus habitantes,
ni desde el punto de vista econdmico. Por otra
parte, los territorios federales pueden ahora llevar
una existencia econdmica y financiera indepen-
diente. Y aunque fracasaran las actuales negocia-
ciones con la Reptiblica. ; Ald nos libre de elio!,
de todos modos se llevaria a cabo la federacidn.
No podemos esperar eternamente a la Reptblica.”

En resumen, las autoridades lolandesas estin
impacientes y quieren alcanzar cierto objetivo a
toda prisa. Esta impaciencia, que primero se
manifesté por medio de actos militares, y como
se recordard, en una actitud reacia a reconocer
la competencia del Consejo de Seguridad, ahora
tiende a traducirse., después de la cesacidén de las
hostilidades, en diversos movimientos ticticos
destinados a alcanzar, bajo pretexto de negocia-
ciones pacificas, lo que no le fué posible lograr

.por la fuerza de las armas.

Al decir esto, no revelo un secreto desagra-
dable. Ni tampoco acuso a nadie de abrigar in-
tenciones secretas. No hay ninglin secreto para
quienes han leido los informes recibidos por el
Consejo de Seguridad y escuchado lo que aqui
se ha dicho. En cuanto a las intenciones, son tan
evidentes que cualquier intento por ocultarlas
las haria atn mas obvias.




Convendria en estas discusiones se utilizara
un poco mas de franqueza caomo, por ejemplo,
la demostrada por la Oficina de Informacidén de
los Paises Bajos en Nueva York, que han ia-
preso y distribuido miles de hojas de propaganda
sobre Indonesiz. En una de tales hojas, que hoy
llegé a mi oficina, se pide expresamente a los
Estados Unidos de América que presten su
apoyo al programa holandés en Indonesia. ¢ Por
qué ?. Porque seglin esa hoja, Indonesia produce
ciertas materias primas, tales como petréleo,
estafio, caucho y otras, que son de importancia
vital para la economia industrial de los Estados
Unidos de América.

Tal franqueza, repito, seria provechosa en
estas discusiones. Haria superfluas y acaso peli-
grosas las afirmaciones de caricter piadeso que
unicamente sirven para obscurecer lo que consti-
tuye el fondo mismo de esta controversia.

Sostengo que podriamos poner término a todo
esto. En los principios del “Renville” tenemos
una base reconocida por las dos partes para
Hegar a un arreglo. Estos principios, en lo que
concierne al Consejo de Seguridad, aun estin
vigentes, y cualquier intento que se haga de eva-
dirlos o complicarlos, o invalidarlos, es motive
suficiente para que el Conseio inicie una investi-
gacion y discusidon, hoy, no mafiana. Una de
las partes ha acusado a la otra de haber violado
uno de los principios fundamentales del “Ren-
ville” y el Consejo de Seguridad ha recibido in-
formes de la Comisién de Buenos Oficios re-
firiéndose especialmente a esta acusacién. Por
consiguiente, el Consejo de Seguridad tiene el
deber de examinar la acusacion que se ha hecho
y, ademids, de tomar una decisién fundindose en
los hechos sobre los que ya ha sido infermado.

Mi delegacion comprueba con satisfaccidn,
que ambas partes han convenido en reanudar las
conversaciones bajo los auspicios de la Comision
de Buenos Oficios, después de una. breve in-
terrupcién causada por una mala interpretacion
del procedimiento diplomatico. L.a Comision de
Buenos Oficios ha reanudado sus labores, evi-
dentemente para discutir las nuevas propuestas
que le han sido presentadas por los miembros
norteamericano y australiano de la Comision,

Este ha sido un acontecimiento afortunado. Sin
embargo, no puede considerarse como un argu-
mento a favor de la inactividad del Consejo de
Seguridad ni para justificar que éste adopte la
politica de dejar que las cosas sigan su curso,
Aunque el Consejo no tfiene el texto de las pro-
puestas de los Estados Unidos de América y de
Australia, se ha indicado claramente que funda-
mentalmente estin de acuerdo ton los principios
del “Renville”. En consecuencia, me parece que
no puede haber fundamentalmente ninguna con-
tradiccidn entre la continuacién de las negocia-
ciones bajo los auspicios de la Comision de
Buenos Oficios y las medidas que pueda tomar
el Consejo de Seguridad, en relacion con las pre-
tendidas, yiolaciones de uno de los puntos funda-
mentales de los principios del “Renville”. Estas
dos operaciones pueden realizarse simultinea-
mente, sin perjudicar a ninguna de las partes, a
menos que supongamos que ¢l Consejo de Segu-
ridad pueda tomar una decision que no apoye
enérgicamente los principios del “Renville”.

Debemos suponer lo contrario. Estamos con-
vencidos de que el Consejo-de Seguridad tomara
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una decisidn enteramente de acuerdo con los
principios adoptados a borda del “Renville”,

He pedido franqueza. Antes de concluir, qui-
siera ir todavia mas lejos. No deseo prejuzgar
los resultados y es muy posible que los habitantes
de las regiones en disputa voten a favor de la
secesion de la Republica. Mds, si asi lo hacen,
si optan por la secesion de la Repiblica, que lo
hagan por su propia voluntad. Si voman una
decision y si se desea que el Consejo y el resto
del mundo se convenzan de que tal decisién es
vilida, es de suma importancia que se tome
estrictamente conforme a las reglas del fair play.
No he dicho “conforme a los principios demo-
criticos”, porque parece haber algunas dudas
respecto al significado verdadero de estas pala-
bras. El fair play es, en realidad, lo tnico que
se necesita y lo tnico que pedimos. Todo el
mundo sabe lo que esto significa y no suscita
distinciones odiosas basadas en un conocimiento
superior de los métodos democriticos o en la
ignorancia de tales métodos.

~ Sélo guiados por tal espiritu, pueden las nego-
caciones llegar a ser verdaderamente fecundas.
De otra manera, las negociaciones forzosamente
conduciran a resultados mas estériles y mucho
mas tragicos que si las hostilidades hubieran con-
tinuado.

Sr. pE 1A TourNELLE (Francia) (traducido
del francés): Desde el principio de nuestros
debates relativos a la cuestidn de Indonesia, la
delegacion francesa no ha dejado de sostener,
como otras muchas delegaciones, que se trata de
una cuestion de la competencia nacional del Go-
bierno de La Haya, puesto que la Repiblica de
Indonesia forma parte de un conjunto politico
colocado bajo la soberania de los Paises Bajos
y que, en consecuencia, toda intervencidn del
Consejo de Seguridad constituia una ingerencia
en los asuntos interiores de ese Estado, y seria
contraria tanto al espiritu como a la letra de la
Carta.

Como el conflicto tuvo su origen en la inter-
pretacion del Acuerdo de Linggadjati, la delega-
cién francesa opind que la Corte Internacional de
Justicia tenia plena competencia para decidir la
cuestion. En efecto, como el representante de
Bélgica atinadamente sefiald en nuestra sesidn
del 17 de junio Wltimo [323a. sesidn] el Consejo
de Seguridad no es ni una Corte de Justicia, ni
un cuerpo arbitral, sino un Organo politico. En
consecuencia, no es competente para prontinciar-
se sobre la interpretacién de los acuerdos.

‘Después de haber expresado sus reservas en
cuanto a la competencia del Consejo de Segu-
ridad, mi delegacién apoy6 la resolucién por la
que se cred la Comisién de Buenos Oficios, por-
que la creacion de este organismo fué aceptada
por las dos partes; y ademds —y sobre todo -
porque parecia que éste era el procedimiento mas
seguro para evitar que se repitieran los combates
y resurgieran las violencias que hacian sufrir

‘especialmente a la inocente poblacidn civil.

FEstos propodsitos de la delegacién francesa
explican la satisfaccidbn muy viva que experi-
mentamos al comprobar que su principal objeti-
vo, el establecimiento de la Comision de Buenos
Oficios, habia sido alcanzado. La comunicacidn
de la Comision de Buenos Oficios fechada el 21
de junio de 1948 [documento S/848] no deja
ninguna duda al respecto. Este documentc men-
ciona €l éxito general de la tregua, confirmado
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tanto por le evacuacién a terrhorio republicano
de 35.000 combatientes que habian sido sitiados
por las tropas holandesas como por la liberacion
de numerosos prisioneros de guerra,

Sin embarge, el mismo texto reconoce que la
Comisién ha tenido menos éxito al abordar pro-
blemas politicos. Pero, en verdad, no hay motivo
para sorprenderse, decepcionarse o desanimarse,
Iin efecto, se trata de la creacidn de un nuevo
Estado que por el nimero e inteligencia de su
poblacion, y por la abundancia y la variedad de
sus recursos naturales, desempefiard ripidamente
un papel importante en la comunidad internacio-
nal. Este Estado constituird una nueva modalidad
en derecho internacional, una federacién de di-
versos pueblos que continuardn. asociados a la
metropoli. Es 16gico esperar que la creacién de
tal entidad suscite numerosos problemas de todas
clases.

De los dos informes de la Comisién de Buenos
Oficios se desprende que, bajo sus auspicios, se
han abordado las cuestiones mas técnicas, con mas
o menos éxito. De la lectura del primer capitulo
del tercer informe provisional se deduce que el
pesimismo en vez de la falta de buena voluntad
de las dos partes fué lo que mds se opuso a la
pacificacion total de los &nimos, y que el mante-
nimiento de la tregua es una necesidad impe-
riosa si se desea consolidar los cimientos de la
paz que aun son algo precarios.

Pero no se puede fortalecer la paz si se mani-
fiestan sospechas acerca de la buena voluntad,
de la imparcialidad, o de la competencia de la
Comisién de Buenos Oficios como algunas dele-
gaciones paraddjicamente sugirieron en nuestra
sesion precedente consagrada a esta cuestién.

Ya se trate de la Comisién de Buenos Oficios
de Indonesia, de la Comisiébn Mediadora de
Cachemira o de la de Palestinia, 6rganos cuya
composicién y conietencia son algo diferentes,
pero cuyo objetivo es el mismo, o sea, lograr que
la paz reine entre los hombres, estimo que esta-
mos en presencia de organismos singulares que,
creados por el Consejo de Seguridad, constituyen
la emanacion de la voluntad en favor de la paz
y de la justicia que anima a todos los Estados
Miembros de la Organizacién de las Naciones
Unidas y que por tal motivo estos organismos
tienen derecho a nuestra ayuda. Evitemos las
criticas que disminuyan su autoridad. Esforcé-
monos, al contrario, por aumentar su prestigio.

Para alcanzar tal objetivo, apoyo las observa-
ciones que acaba de formular el representante de
los Paises Bajos. Inmiscuyéndonos continuamen-
te, por cualquier motivo y, diria aln, sin pro-
posito alguno, en las actividades de la Comisién
de Buenos Oficios, provocando ast debates sobre
las negociaciones tan delicadas como complejas
que se desarrollan bajo su control en Indonesia,
creamos un procedimiento deplorable que espero
sea abandonado.

1

fexte ruso): Segin la informacidn contenida en
los informes anteriores de la Comisién Tripar-
tita (Comisién de Buenos Oficios), el Gobierno
de los Paises Bajos estd en vias de violar los
compromisos contraidos en virtud de los acuer-
dos concluidos con la Reptiblica de Indonesia;
actia en contra de las decisiones del Consejo de
Seguridad, o las evade, haciendo caso omiso de
los principios enunciados en la Carta de las
Naciones Unidas, principios que ya los Paises
Bajos habian violado al atacar a la’ Reptiblica de
Indonesia. Por un acto arbitrario las autoridades
holandesas crearon el 9 de marzo de 1948 un
“Gobierno federal de Indonesia”; en varias re-
gioncs ocupadas por los holandeses, organizaron
elecciones y plebiscitos ficticios; promulgaron
decretos especiales por los que erigian estas re-
giones en unidades politicas separadas, a las
cuales dieron el nombre de “Estados”; en fin,
crearon en estas regiones gobiernos titeres for-
mados por sus protegidos. Al mismo tiempo, el
Gobierno de los Paises Bajos contintia aplican-
do, de manera sistemética, el bloqueo econémico
de la Reptiblica de Indonesia y otras muchas me-
didas que perjudican tanto los intereses politicos
y_ econdmicos como la integridad territorial de
dicha Repiblica.

Esta politica del Gobierno de los Paises Bajos
by sido criticada por todos los oradores que in-
‘ervinieron en la sesién del Consejo de Seguridad
del 17 de junio y en la presente, a excepcién de
los representantes de Bélgica y de Francia, que
han tomado la palabra para defender la politica
del Gobierno de los Paises Bajos y al mismo
tiempo los actos arbitrarios cometidos por las’
autoridades holandesas en Indonesia.

El documento que discutimos, es decir, el in-
forme de la Comisién Tripartita sobre la Con-
ferencia, llamada federal, que ‘las autoridades
holandesas convocaron el 27 de mayo en Ban-
doeng (Juva Occidental), constituye una nueva
acusacion contra el Gobierno de los Paises Bajos,
cuya politica en Indonesia pone en evidencia.

En efecto, ;qué nos indican los datos con-
tenidos en el informe de la Comisién? Se des-
prende que después de haber creado, por un acto
arbitrario, un Gobierno federal titere cuyo jefe
es el propio Gobernador General holandés de
Indonesia, éste corvocd el 17 de mayo la Con-
ferencia de Bandoeng a la que asistieron los
“jefes” de los trece gobiernos titeres creados por
los Paises Bajos en los territorios arrancados
por la fuerza a la Republica de Indonesia.

Al dirigirse a los representantes de estos Go-
biernos titeres, el Gobernador General les llamé
solemne y oficialmente “Presidentes”, “Jefes de
Estados”, “Presidentes de Consejos de Estados”,
etc. En verdad, este Gobernador General carece
por completo del sentido de las proporciones y

~ del sentido del humor,

Me parece que el espiritu de comprensién y

de buena voluntad serd mds eficazmente estimu-
lado si expresamos nuestra confianza, por una
parte a la Comision de Buenos Oficios que tiene
como gavantias su actividad y su competencia y
por otra parte a las »utoridades holandesas y a
las de la Reptblica jue con lealtad han cum-
plido hasta ahora las clausulas del acuerdo del
“Renville”,

Sr. Marmk (Unién de Repiblicas Soeialistas
Soviéticas) (traducido de la wversién francesa del

Llamé a esta reunién “Conferencia Federal
de Indonesia”. Esta Conferencia debia examinar
los proyectos relativos a la creacién de un Esta-
do TFederal que los holandeses lHaman “Estados
Unidos de Indonesia” y que el Gobierno de los
Pa’ »s Bajos desea imponer al pueblo indonesio.

Ll programa de la Conferencia comprendia
cuestiones relativas a la estructura, a los prin-
cipios de organizacion y a la constitucién de los
Estados Unidos de Indonesia; la forma de Go-
bierno de este Estado; la competencia del Gobier-
no Federal y de los gobiernos de los Estados
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auténomos que, seglin las autoridades holande-
ses, deben formar parte de esta federacién; la
defensa nacional, las .relaciones exteriores, los
Organos administrativos, las finanzas y el régi-
men econdmico; la conclusion de una Union
entre los Paises Bajos e Indonesia, ete.

Resulta de esta enumeracién que las autori-
dades holendesas proceden, con sus titeres en
Indonesia, a un examen oficial de todas las cues-
tiones politicas esenciales, asi como de las cues-
tiones relativas a la estructura politica de Indo-
nesia. Ahora bien, estas son precisamente
cuestiones que actualmente son objeto de nego-
ciaciones entre el Gobierno de los Paises Bajos
y el Gobierno de la Repiblica de Indonesia y en
las cuales participa la Comisién Tripartita.

En las explicaciones que, oficialmente, propor-
cionaron a la Comisién, las autoridades holande-
sas se han esforzado en disimular sus verda-
deros objetivos y las razones por las cuales
convocaron la Conferencia, pretendiendo que ésta
tenfa un caracter estrictamente consultivo. Sin
embargo, los hechos y los documentos muestran
que no es asi. '

En las invitaciones que las autoridades holan-
desas enviaron a estos dirigentes titeres, se dice
abiertamente que “la Conferencia tendra caracter
oficial”?, Ademas, se dice sin ambigiiedades, que
el Gobierno Federal de Indonesia fué creado a
consecuencia de una Conferencia del mismo gé-
nero, convocada por los holandeses a principios
de 1948 en Batavia, y que se trata ahora de
crear un senado federal; es precisamente por
esto que se ha convocado a la Conferencia de
Bandoeng.

Ademas, el Teniente Gobernador General ho-
landés declaré sin ambages, en su discurso de
apertura, que a su juicio esta Conferencia era
un preludio a la convocacién de una Asamblea
Federal constituyente y que las decisiones adop-
tadas en la Conferencia podrian servir de guia
a esta Asamblea.

Tgualmente propuso considerar la transforma-
ci6n eventual de esta Conferencia en un drgano
representativoc permanente, al cual el Gobierno
Federal podria consultar regularmente sobre
todas las cuestiones importantes,

Es, pues, completamente claro que por ahora
las autoridades holandesas tratan de disimular
el caricter oficial de esta Conferencia encargada,
segiin toda evidencia, de formular ciertas direc-
tivas; pero, después de que la Conferencia adopte
las decisiones que le impongan’ las autoridades
holandesas, los Paises Bajos tratardn de pre-
sentar estas decisiones como la expresién de la
voluntad del pueblo indonesio y las utilizarin
para ejercer presidn en las negociaciones que
realiza con la Reptiblica de Indonesia.

Se sabe que aun en el caso del Acuerdo del
“Renville”, que, sin embargo, es tan desfavora-
ble y oneroso para la Repiiblica de Indonesia, el
Gobierno de los Paises Bajos se comprometio
a examinar y a solucionar junto con el gobierno
de la Repiblica, todas las cuestiones de im-
portancia politica y todos los problemas que
afectaron a la estructura politica de Indonesia.

Es, pues, indudable que el Gobierno de los
Paises Bajos estd violando sus obligaciones; que
no toma absolutamente en cuenta los intereses

* Véanse las Actas Oficiales del Consejo de Seguridad, -
Tercer Afio, Suplemento de junio de 1948, pagina‘ 45.
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de la Reptblica y que no vacila en emplear
cualquier medio en su deseo de consolidar sus
posiciones militares y politicas en Indonesia. El
proposito del Gobierno de los Paises Bajos es
poner a la Replblica y al Consejo de Seguridad
ante un hecho consumado.

El Gobernador General convocd esta Confe-
rencia a pesar de las protestas del Gobierno de
la Repiblica de Indonesia y a pesar de la vio-
lenta oposicidn que manifestaron al respecto s
quince partidos politicos indonesios que defien-
den la libertad y la independencia del pueblo
de Indonesia, y que han formado, como se sabe,
una coalicién politica en los territorios contro-
lados por las autoridades holandesas. Durante
un congreso en el que participaron todos estos
partidos democraticos, adoptaron una resolucién
en la que declararon que la Conferencia de
Bandoeng, convocada por los holandeses no ex-
presaba las aspiraciones del pueblo indonesio.

Cabe preguntar, Ja quién representan los
miembros de la Conferencia? ¢De quiénes son
los deseos y aspiraciones que ellos expresan?
No hay mas que una respuesta a esta pregunta:
representan y defienden los intereses de sus
amos, es decir, de las autoridades coloniales ho-
landesas de Indonesia, quienes les pagan, y no
los intereses del pueblo indonesio y de su Repu-
blica democratica.

El representante de los Paises Bajos, Sr. van
Kleffens, ha declarado que su Gobierno consi-
dera que no corresponde al Consejo de Seguri-
dad el examen de la cuestion indonesia, y que
comenzaba a cansarse de esta discusion. No es
la primera vez que el representante de los Paises
Bajos expresa esta idea. Como se sabe, hasta
exigid que se terminara esta discusién. El re-
presentante de Francia, quien tampoco vé con
buenos ojos que se examinen asumntos de esta
naturaleza en el Consejo de Seguridad, apoyd
hoy la opinién del Sr. van Kleffens. Sin em-
bargo, el Consejo ha decidido examinar la cues-
ti6n de Indonesia, y ha hecho bien.

Ahora el Consejo debe defender los intereses
del puehlo indonesio, que es victima de una
agresién. Debe hacerlo sin importarle quienes
sean los que tratan de acabar con la lucha que
este pueblo ha emprendido para conquistar su
libertad nacional ni cual sea la actitud del Go-
bierno de los Paises Bajos al respecto, es decir,
aunque el examen de la cuestién de Indonesia
satisfaga o no a dicho Gobierno, o aunque el
mismo se canse o no del debate.

Todo el mundo conoce la politica hipdcrita
del Gobierno de los Paises Bajos. Por una parte
firma acuerdos con la Republica de Indonesia, y
se compromiete a examinar y resolver de comtin
acuerdo las cuestiones relativas a la estructura
politica de Indonesia; pero, por otra parte, viola
sus compromisos, trata de prolongar lo mids
posible sus discusiones con la Repiblica y ade-
més trata' de hacerlas fracasar, como se des-
prende del informe que nos ha presentado la
Comisién Tripartita. Hacienda creer que con-
tintia sus discusiones trata de crear en la Repa-
blica de Iridonesia el mayor ntimero posible de
gobiernos titeres dirigidos por sus propios pro-
tegidos y hacer que sean aceptados como repre-
sentantes del pueblo indonesio.

iPor qué ha recurrido el Gobierno dé¢' los
Paises Bajos a semejantes métodos? Lo ha hecho
porque’ teme unas elecciones honradas, regulares
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y democrdticas y un plebiscito regular y demo-
cratico. En efecto, si se efectuaran tales eleccio-
nes y tal plebiscito, los holandeses no podrian
disimular sus intenciones, sus verdaderos obje-
tivos, ni podrian engafiar al pueblo indonesio.
El programa de accidn de las autoridades
holandesas en Indonesia indudablemente no esti
destinado a resolver el problema indonesio por
medio de un arreglo politico, 0 a garantizar la
independencia y la libertad del pueblo indonesio.

Es un programa de intrigas y de maniobras
politicas destinado a prolongar todo lo posible
las discusiones con la Republica para consolidar
las posiciones militares y politicas de los Paises
Bajos en Indonesia y debilitar cuanto pueda a la
Reptiblica de Indonesia. Es evidente que el Con-
sejo de Seguridad no puede permanecer impa-
sible ante estos actos del Gobierno de los Paises
Bajos.

Quisiera hacer algunas observaciones respecto
a la Comision Tripartita. El representante de los
Paises Bajos elogié aqui a esta Comisién. Esto
no es sorprendente. El representante de los Paises
Bajos tiene toda la razén para elogiar a una
comisién a cuyas espaldas puede dedicarse a
toda clase de manipulaciones politicas, organizar
plebiscitos y elecciones, crear gobiernos titeres
en Indonesia, convocar a sus titeres holandeses
a “Conferencias generales”, y aun declarar
abiertamente que tiene la intencién de transfor-
mar una de estas conferencias en un parlamento
titere. Es indudable que las autoridades holan-
desas de Indonesia han batido todos los records
del maquiavelismo politico: en cuanto a la Co-
misiéon Tripartita que coopera en todo esto y
pretende ser imparcial, en realidad ayuda a estas
autoridades a realizar sus designios en Indonesia,
a engafiar a la poblacion indonesa, y a engafiar a
la opinién piblica mundial.

El Consejo de Seguridad no puede declararse
satisfecho de esta actitud. No puede desinte-
resarse de la situacidn que existe en dicha Comi-
sion,

El representante de Australia — pais que for-
ma parte de la Comisidn Tripartita — declard
al Consejo de Seguridad que la situacién en In-
donesia y los actos arbitrarios de las autoridades
holandesas le causaban inquietud. Criticd la acti-
tud de éstas e insistio en que el Consejo debia
tomar inmediatamente ciertas medidas.

Por otra parte, el representante de Bélgica en
el Consejo de Seguridad, se ha esforzado por
presentar la situacion de Indonesia bajo un
aspecto lo méas favorable posible, y por justificar
la actitud arbitraria de las autoridades holan-
desas. El representante de los Estados Unidos
de América ha tratado de persuadirnos de que
la situacién en Indonesia es perfectamente nor-
mal. Los representantes de los Estados Unidos
de América y de Australia en la Comisién Tri-
partita han dirigido al Consejo de Seguridad un
informe que se refiere al plan que sometieron a
los jefes de las delegaciones holandesa e indo-
nesia, tendiente a solucionar la controversia entre
los Paises Bajos y la Reptiblica. De este informe
se desprende que el representante de Bélgica en
la Comisién Tripartita ruhusé participar en esta
medida.

Las autoridades holandesas explotan la falta
de eficacia y la debilidad de la Comisién Tri-
partita; en el fondo, no la tiemen en cuenta,
como se desprende de su respuesta a la pregunta
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de la Comision con respecto a la Conferencia de
Bandoeng. Todo esto confirma una vez mas que
esta Comision es incapaz de ser un drbitro eficaz
¢ imparcial de las negociaciones entre los Paises
Bajos y la Republica de Indonesia.

Sr. Tstane (China) (traducido del inglés):
En el curso de los debates sobre la cuestion de
Indonesia escuchamos primero al representante
de los Paises Bajos y despuds, esta tarde, al
representante de Francia, exponer una tesis
curiosa, seglin la cual, cuanto menos digamos o
hagamos acerca de Indonesia, tanto mejor serd
ese pais. Se desea que dejemos de hablar acerca
de Indonesia. ‘

Quisiera, ante todo, manifestar al Consejo
de Seguridad que el tiempo que hemos dedicado
a Indonesia no puede ser considerado, por nin-
glin concepto, como excesivo. El ntmerc de
personas directamente interesadas en la cuestién
de Indonesia es probablemente cincuenta veces
mayor que la poblacién de Palestina. Hasta el
momento presente, las Naciones Unidas no han
dedicado a Indonesia mas de una décima parte
del tiempo dedicado a Palestina. Por el contrario,
estimo que el Consejo de Seguridad ha descui-
dado relativamente la cuestién de Indonesia. Te-
nemos alldi una Comisién de Buenos Oficios,
pero sus informes son deficientes y llegan siem-
pre con retraso. Sdlo después de mucho insistir
recibimos de cuando en cuando un cable con
datos recientes.

Quisiera también exponer que las dificultades
ocurridas en Indonesia jamis han sido ocasiona-
das por observaciones impropias hechas aqui.en
el Consejo. Las dificultades tuvieron su origen
alld. No fué sino hasta después de que habian
surgido las dificultades alli, que nos permitimos
hacer unos cuantos comentarios ligeros aqui. El
verano pasado fué la guerra en Indonesia la que
hizo que el asunto llegara al Consejo de Segu-
ridad. Ahora es la falta total de progreso en el
arreglo politico lo que ha traido este asunto una
vez mas ante el Consejo de Seguridad.

Por consiguiente, estimo que el Consejo no
debe aceptar la tesis de que cuanto menos diga-
mos y hagamos acerca de Indonesia, tanto mejor
para este pais. Esta tesis es insostenible.

El problema no estriba, por supuesto, en cudn-
to decimios o hacemos respecto a Indonesia. El
problema radica en lo que decimos y en lo que
hacemos respecto a Indonesia. En relacidn a esto,
debemos guiarnos por un espiritu constructivo
y siguiendo esta norma deseo complementar lo
que anteriormente dije acerca de la cuestién de
Indonesia.

'Estimo que, en este momento, no importa
como consideramos estas cuestiones; el Consejo
de Seguridad tiene derecho a esperar ciertas
cosas el Gobierno de los Paises Bajos. En
prime. tugar, tenemos derecho a esperar que el
Gobierno de los Paises Bajos continuard apli-
cando métodes pacificos al arreglo. Me sorprende
que la Republica tema que,. posiblemente, se
tomen medidas de policia. Ese temor jamas debia
haber surgido. Las autoridades holandesas no
debian haber dado ningin motivo para tales

sospechas y temores. Estimo que el Consejo tiene

derecho a esperar que las autoridades holandesas
persistirdn, en toda circunstancia, en buscar un
arreglo de esta cuestion por medios pacificos.
En segundo lugar, estimo que el Consejo de
Seguridad tiene derecho a esperar que se reanu- -



darén, tan pronto como sea posible, las relacio-
nes econdmicas normales entre el territorio con-
trolado por los holandeses y la Repiblica. En
el caso de Palestina, antes de que se firmara la
tregua, un representante protestd ante el Consejo
del bloqueo impuesto por los &rabes contra los
judios. Ahora tenemos el caso de un acuerdo de
tregua firmado hace cinco meses y durante todos
estos meses de tregua efectiva, ha persistido un
bloqueo impuesto por los holandeses contra los
indonesios. Nos complace saber que estin por
firmarse acuerdos para reanudar las relaciones
econémicas. Esperamos que tales acuerdos seran
firmados muy pronto y que se llegard a un pleno
acuerdo en todos los aspectos de la vida eco-
némica.

Lo ocurrido en Indonesia es una guerra eco-
nomica de los holandeses contra los indonesios.
Esto, me permito sostener, no es compatible con
la letra o el espiritu de nuestras resoluciones, o
con la letra o espiritu de la Carta. Estimo que
no excedemos los limites de nuestra cor .petencia
ni que descartamos la base juridica en la que
se funds nuestra accién en la materia, al expre-
sar al Gobierno de los Paises Bajos nuestra
esperanza de que las relaciones econémicas entre
la regidn controlada por los holandeses y la Re-
publica de Indonesia deben ser reanudadas tan
rapida y tan completamente como sea posible.

En tercer lugar, existe la cuestion de la fede-
racion. Me ha complacido escuchar al repre-
sentante de Indonesia, indicar claramente; hoy,
que ni él ni su Gobierno se oponen al principio
de la federacién; sino que por el contrario estin
a favor de ese principic. El Gobierno de los
Paises Bajos igualmente sostiene el principio de
la federaci6n. Estamos aqui en presencia de un
caso extrafio en el que dos partes tienen un
altercado sobre un principio acerca del cual estdn
de acuerdo. Naturalmente el altercado no es sobre
el principio sino sobre la naturaleza de la fede-
racion.

Nuestra Comisidn de Buenos Oficios nos in-
forma que las autoridades holandesas intentan
crear en Indonesia una federacién pro holandesa
¥, 1o que es atin mis importante, una federacién
antirrepublicana. Estimo que el Consejo de
Seguridad no excederia los limites de sus atribu-
ciones normales si expresa la esperanza de que
las autoridades holandesas de Indonesia al patro-
cinar el movimiento federativo deben respetar
las reglas ordinarias de la democracia. Se podria
sostener la tesis de que las autoridades holan-
desas deben tomar la iniciativa. No me opon-
dria a ello. En su propio pais han tenido siglos
de experiencia respecto a la forma de dar al
pueblo lecciones de democracia.’ No me opongo
a ello, pues me parece legitimo. Pero queremos
estar seguros de que serdn lecciones de demo-
cracia y no lecciones que ensefien cémo derrotar
fa democracia, y de que el proceso de federacién
serd democratico. Tal esperanza no excede los
fimites de nuestra jurisdiccién.

Finalmente, existe el problema de la unién
con los Paises Bajos. Respecto a eso, me ha
complacido ofr al representante de Indonesia
declarar en forma inequivoca que su Gobierno
acepta ese principio. Sin embargo, seglin tengo
entendido, ese principio, consignado en el Acuer-
do de Linggadjati, y en el del “Renville”, pre-
supornie titia asoctacién en igualdad de condicio-
ries. Debe ser una unién de las dos partes y no
uriz unibn en la que Indonesia quede dominada
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por los holandeses. Por consiguiente, tenemos el
derecho de esperar que al aplicar ese principio,
se observarad estrictamente el principio de igual-
dad dentro de la unién. Si el Consejo de Seguri-
dad y la Cemisién de Buenos Oficios al buscar
una solucién al problema de Indonesia abogan
por la igualdad dentro de la unidn, no creo que
excedan los limites de su competencia. Ademas,
permitaseme decirlo con franqueza, no creo que
estarian mostrando un espiritu hostil hacia los
Paises Bajos. Estimo que el Consejo de Segu-
ridad, al aplicar ese principio de unién en con-
diciones de igualdad, trata de ser a la larga, un
verdadero amigo tanto de los Paises Bajos como
de los pueblos de Indonesia.

Estimo que, por muchas razones, el Consejo
de Seguridad no puede actualmente adoptar medi-
das positivas. Deseo manifestar, una vez por
todas, en nombre de mi delegacidn, que el Con-
sejo de Seguridad tiene el derecho de esperar
que los holandeses se conducirin en Indonesia,
con respecto a estos cuatro puntos, en la forma
que acabo de expener brevemente,

Sr. Hoop (Australia) (traducido del inglés) :
Si se me permite decirlo, me parece que el re-
presentante de China muy claramente y con
mucha habilidad ha hecho .un resumen de las
tendencias existentes en la situacién en Indo-
nesia, que desde hace seis o siete meses han sido
motivo de preocupaciones para el Consejo de
Seguridad. Presentd su resumen indicando en
forma positiva lo que el Consejo de Seguridad
puede y debe tener el derecho a esperar de las
autoridades holandesas, con respecto a la con-
ducta de esas autoridades en el curso de las
negociaciones. También pudo haber expuesto y
hecho un resumen de las mismas tendencias en
forma negativa, sefialando en qué forma el Go-
bierno de los Paises Bajos y sus representantes
en Indonesia han dejado de satisfacer, de hecho,
las esperanzas que el Consejo de Seguridad habia
cifrado en ellos.

Si se presenta la situacion bajo este aspecto,
es facil comprender cémo algunos de nosotros
hemos llegado ya a la conclusiéon de que ten-
dencias como las que se han manifestado y Ia
manera en que las autoridades holandesas han
conducido las negociaciones, han hecho la situa-
cién y la condicién de la Republica cada vez
mas precaria, con respecto a la de la representa-
cién holandesa en esta regidn.

Tgualmente es facil comprender como esta con-
clusion ha dado lugar a desconfianza y sospechas
por parte de los representantes de la Republica;
sospechas acerca de la buena fe y de las inten-
ciones de la otra parte en la aplicacion de los
principios del “Renville”.

Mirando al pasado, parece que esto condujo
a casi una ruptura de las negociaciones durante
el pasado mes. La lectura del informe de la Co-
misién de Buenos Oficios me da la impresién
de que los representantes de Australia y de los
Estados Unidos de América en la Comisién
tenian toda la razon al manifestar su grave in-
quietud por la semi paralizacion de las discusio-
nes durante el pasado mes. Parece que, en rea-
lidad, la paralizacion fué casi completa. De los
informes que tenemos ante nosotros, también
parece que dos miembros de la Comisién de
Buenos Oficios presentaron espontineamente en
esta ocasién un documento, llamado documrs to
de trabajo, en el que se bosquejaba el estado de
las negociaciones y que tenia por objeto ponerlas




. de nuevo.en marcha. Por lo que se dijo en la

ultima sesién del Consejo de Seguridad, sabemaos
cudles fueron las consecuencias inmediatas de esa
iniciativa. Desgraciadamente, parece que s6lo
sirvieron entonces para hacer que las relaciones
entre las do§ partes se hiciesen mas graves de lo
que eran antes.

Entre las sesiones del Consejo de Seguridad
celebradas la semana pasada y la de hoy se nos
ha informado que el representante de los Paises
Bajos ha aceptado reanudar las negociaciones
bajo los auspicios de la Comisién de Buenos Ofi-

cios. Pero ¢qué sucede ahora? Sucede que, por

primera vez, el Consejo de Seguridad ha recibido
de la Comisién de Buenos Oficios, informes pre-
cisos y recientes. En el (ltimo informe vemos
que en la Mesa de la Conferencia, al discutir su
programa sobre la reanudacion de las negocia-
ciones, inmediatamente surgié una divergencia
de puntos de vista. Aparentemente no e llegd
a ningin acuerdo, ni siquiera sobre la inscrip-
cion en el programa de la Conferencia del
examen del documento de trabajo presentado por
Australia y los Estados Unidos de América.

Tal es la situacidon hasta la fecha. Es una
situacién que el Consejo de Seguridad no puede
pasar por alto en su sesion de hoy. Conozco bien
el valor de las objeciones que se han hecho y se
siguen haciendo contra la intervencién injustifi-
cada del Conseio de Seguridad en los trabajos
de la Comision de Buenos Oficios. Es evidente
que para que la Comisién trabaje con eficacia
debe tener Ja certeza de que conserva la confianza
del Consejo de Seguridad, su propia libertad de
iniciativa y la direccién de las discusiones. Sin
embargo, la Comision, por excepcién, ha infor-
mado oportunamente al Consejo de Seguridad de
un acontecimiento ocurrido en la regidn, y estimo
que ello indica que la Comisién considera que
ha surgido en verdad una situacién de cierta
gravedad. La Comisién de Buenos Oficios no ha
pedido el consejo o la intervencién del Consejo
de Seguridad, sino que ha decidido informar
inmediatamente al Consejo de Seguridad acerca
de la situacién actual, ¢ Cual es el deber del Con-
sejo de Seguridad en tales circunstancias? ; Pue-
do hacer una sugestion? Me parece que su deber
no consiste en limitarse a tomar nota de la nueva
situacion, sino que debe, por lo menos, asociarse
por conducto de su Presidente, y a titulo oficio-
so, si asi se desean, al llamamiento que el presi-
dente de la Comision de Buenos Oficios ha diri-
gido a las dos partes para encontrar un medio
de discutir el documento de trabajo.

Naturalmente, al actuar asi, el Consejo de Se-
guridad no se pronuncia sobre el valor del docu-
mento de trabajo. El documento, desde luego, no
se encuentra en manos del Consejo de Seguridad,
y tampoco se le exige que emita un juicio sobre
el mismo. En segundo lugar, sugiero que lo mais
indicado en este caso seria remitir inmediata-
mente a la Comisidn las actas taquigraficas de la
sesion, como lo propuso el Presidente la semana
pasada.

En tercer lugar, me parece innecesario repetir
que el Consejo debe reunirsg pronto para exami-
nar los informes que la Comisién de Buenos
Oficios indudablemente nos enviara.

Sr. Jessup (Estados Unidos de América)
(traducido del inglés) : Quiero decir una cuantas
palabras respecto a las negociaciones de la Comi-
sion de Buenos Oficios' y a los dos informes
que nos dirigié ésta sobre la ruptura momenti-
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nea de las negociaciones que el Consejo discutid
en su sesién del 17 de junio [322a. sesidn]. Los
Estados Unidos de América acojen con entu-
siasmo la reanudacién de las negociaciones bajo
los auspicios de la Comisién de Buenos Oficios,
como se indica en la comunicacién telegrifica de
la Comisién reproducida en el documento S/850.

Estimo que, cuando en el porvenir se recuerde
el largo proceso de crear un Estado independien-
te en Indonesia, este incidente serd considerado,
retrospectivamente, como de poca importancia.
La Comisién se ha encontrado ante un problema
de procedimiento y me parece que actualmente la
simpatia del Consejo se dirije hacia otro organis-
mo de las Naciones Unidas que se encuentra
igualmente en dificultades de este género. Es
natural que surjan dificultades de esta naturaleza

-en el curso de las negociaciones de la Comisién

de Buenos Oficios.

Tenemos una sugestin a la que acaba de
referirse el representante de Australia. En el
informe adicional que hemos recibido y que fi-
gura en el documento S/850/Add.l, vemos otro
obsticulo en el camino de las negociadores. Me
parece que, en ese caso, debemos confiar en que
los Gobiernos de las partes interesadas contri-
buirin a eliminar las dificultades encontradas
por quienes participan en las negociaciones. Na-
turalmente, nos interesa que las negociaciones
tengan éxito. Tal interés debe guiarnos en las
discusiones a fin de facilitar las negociaciones y
no hacer nada que pueda perjudicarlas. Las
partes en la controversia han mostrado, al reanu-
dar las negociaciones, que contintian confiando en
la Comision de Buenos Oficios. Las tres nacio-
nes que estin representadas en la Comisidén de
Buenos Oficios han escogido diploméaticos hébi-
les y experimentados para que las representen y
tengo la certeza de que los otros Gobiernos
representados en la Comisidn tienen tanta con-
fianza en sus representantes como nosotros en el
nuestro.

Creemos igualmente que el Consejo de Segu-
ridad debe continuar confiando en esa Comisién,
confianza- que de nuevo se justifica debido a la
ponderacién v a la diplomacia demostrada en su
telegrama del 22 de junio (documento S/850).
Estimo que, en las circunstancias actuales, el
Consejo debe tener en cuenta que en la situacién
cuya evolucion observa, la Comisién tuve un
éxito inicial al lograr la reanudacién de las nego-
ciaciones, pero que ahora se encuentra frente a
una nueva dificultad relativa a la formacién de
su programa.

En el estado actual de las negociaciones, me
parece que el Consejo de Seguridad debe apoyar
a la Comisién de Buenos Oficios, expresandole
su confianza y permitiéndole plena libertad para
trabajar en la solucién de este problema.

.Como ya lo he indicado, la principal preocu-
pacion del Consejo de Seguridad debe ser que
la Comisién de Buenos Oficios tenga éxito en
su tarea de ayudar a que las partes lleguen a un
arreglo definitivo. Observamos que la Comisién
de Buenos Oficios concluye su tercer informe
provisional (documento S /848) diciendo?:

“De conformidad con la misién de buenos
oficios que le ha sido confiada por el Consejo
de Seguridad, y guiada por los principios  del
“Renville”, la Comisién estudia distintas mane-
ras de ayudar a las partes a alcanzar este fin.”

* Véanse las Actas Oficiales del Consejo de Seguridad,
Tercer Afio, Suplemento de junio de 1948, pégina 55,



Creemos que es evidente que las partes estin
dispuestas a examinar cuidadosamente todas las
propuestas oficiosas que guarden relacién con los
principios del “Renville”, que la Comisidén de
Buenos Oficios pueda presentarles de buena fé
en sus esfuerzos por encontrar una solucién a
la controversia. Esperamos que el préximo in-
forme que nos dirija la Comisién demostrard
que se ha tenido en cuenta este principio.

Sr. van Krcrrens (Paises Bajos) (#raducido
del inglés) : Varios de los representantes que han
tomado la palabra esta tarde pertenecen al grupo
de miembros del Consejo de Seguridad que
parecen pensar que en este asunto representamos
el papel de villano. Me complace saber que otros
miembros no comparten este punto de vista. En
todo caso aceptamos que la historia nos juzgue.
Mientras tanto, mosotros, lo villanos segin al-
gunos, hemos hecho factible la reanudacién de
las relaciones entre las dos partes por medio de
los buenos oficios de la Comisién.

A este respecto quisiera manifestar lo si-
guieite. Para que no se suponga que mi Go-
bierno no ha obedecido mas que a su capricho
0 a su fantasia, permitaseme indicar que se ha
faltado flagrantemente a la palabra dada, y que
esta es la segunda vez que sucede semejante
cosa. La primera, como se recordari, ocurrid
durante las negociaciones relativas al Acuerdo
.del “Renville”, como consecuencia de las cuales
se acordd solemnemente en la primera sesién
de-la Mesa, celebrada el 12 de febrero de este
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afio, que cada delegacién —y supongo que tam- -

bién la propia Comisién de Buenos Oficios y
su secretaria internacional — tomaria las medidas
necesarias para mantener el cardcter confidencial
de los documentos de trabajo. No se ha cum-
plido con este compromiso. Es cierto que el docu-
mento confidencial de que se trata no es un
documento de la Comisién de Buenos Oficios,
aunque fué presentado en nombre de sus miem-
bros.

Sin embargo, consideramos que se trata de un
incidente grave, tanto mis cuanto que es la
segunda- vez que sucede. En consecuencia, no
sabemos dénde estamos, no podemos sentirnos
seguros. Todo el mundo reconocerd que tanto las
dos partes como la Comisién de Buenos Oficios
deben tener la segurided de que, en asuntos tan
delicados,  no debe haber indiscreciones de esta
clase. Asuntos de esta naturaleza no pueden dis-
cutirse en una plaza ptiblica.-

El secreto en si es, desde luego, criticable, pero
como medio para alcanzar un fin meritorio —
que en este caso es un acuerdo—y si se man-
tiene dentro de limites razonables, constituye un
auxiliar valioso e indispensable de la diplomacia.
Estas, pues, fueron algunas de las principales
consideraciones que, a juicié de nuestra delega-
cién en Java, la- obligaron a pedir instrucciones.
Por lo tanto, hemos realizado investigaciones con
toda la diligencia posible, y se me ha informado
que el resultado es que lo mismo que la dele-
gacion de -los Estados Unidos de América y en
particular de su jefe no son los responsables,
tampoco lo es nuestra delegacién ni su jefe, ni
las autoridades holandesas en general. Ademas,
la. Comisién de Buenos Oficios y su secretaria
nos -han asegurado ' que tomaron toda clase de
precaticiones a fin de evitar indiscreciones en
lo que concierne al documento de trabajo de los
Sres. Du Bois y Critchley. Por lo tanto nuestra

delegacién ha sido autorizada a reanudar las
discusiones que habian sido suspendidas, a base
de los principios del “Renville” que las dos
partes han aceptado sin reservas.

En estas circunstancias, me parece que los
Paises Bajos no podian dar mejor prueba de su
buena voluntad. En fin, espero que no nos alar-
maremos demasiado si, cuando se reanuden las
conversaciones, éstas no se desenvuelven inme-
diatamente con la facilidad que desearamos. El
problema es escabroso, tanto desde el punto de
vista de procedimiento como desde el punto de
vista del fondo, y a juzgar por la duracién de
las negociaciones de importancia aniloga que se
han llevado a cabo en el curso de la historia, no
vemos ninguna razén para inquietarnos o alar-
marnos. En este caso, como siempre, el mejor
guia es un buen sentido de las proporciones y
de las perspectivas. '

El PresmeNTE (fraducido del inglés) : Puesto
que no hay otros oradores inscritos y ningtin
miembro del Consejo ha presentado ningiin pro-
yecto de proposicion, creo que bastard con que
me comunique con la Comisién de Buenos Ofi-
cios y le invie las actas de los debates sostenidos
en el Consejo de Seguridad y al mismo tiempo
le pida que continfie sus esfuerzos para tratar
de legar a un arreglo pacifico entre las partes
¥ que mantenga informado al Consejo de Segu-
ridad acerca de la evolucién de la situacién. En
espera de que recibamos nuevos informes que re-
quieran la convocacién de otra sesién del Con-
sejo, propongo, después de haber consultado al
futuro Presidente del Consejo de Seguridad para
el préximo mes, que nos reunamos de nuevo para
tratar de este asunto el jueves, 1° de julio, a las
dos y media de la tarde. Si recibimos ofras
comunicaciones urgentes sobre este asunto, po-
driamos reunirnos antes de esa fecha. Si no hay
objecién, consideraré esta proposicibn como
adoptada. '

La sesion del viernes estard dedicada al exa-
men del régimen de administracién fiduciaria de
las islas del Pacifico. El asunto fué ya exami-
nado durante una sesi6n preliminar celebrada
conjuntamente con el Comité del Consejo de
Administracién Fiduciaria, sin que se haya lle-
gado a un acuerdo definitivo. En consecuencia,
no creo que la cuestidn de las islas del' Pacifico
nos tome mucho tiempo el viernes 25. Por tal
motivo, propongo que agreguemos otro tema al
orden del dia de .esa sesion. Tengo una carta
de la Asamblea General en la que pide al Consejo
de Seguridad que examine la cuestién referente

- a la situacién en Espafia e informe a la Asam-

blea General en su préximo periodo ordinario de
sesiones. Por consiguiente, inscribiré esta cues-
tién como el segundo punto en el orden del dia
del viernes. El viernes a las 10.39 horas ten-
dremos dos cuestiones que discutir, la cuestién
de las islas del Pacifico y la situacién en Espafia.

El documento relativo a la situacién en Espafia
fué distribuido el 12 de diciembre de 1947, con
la"signatura S/622. Como tratamos de acabar
de examinar todos los temas del programa del
Consejo de Seguridad antes de que empiecé el
periodo ordinario de sesiones de la Asamblea
General, esa cuestién serd la siguiente a discutir.

Si no hay objeciones a esta propuesta, la con-
sideraré como aprobada y levantaré la sesién.

- Se levanta la sesion a las 18 horas.



ARGENTINA
Editorial Sudamericana, S.A.
Alsina 500
BueNos AIRES

AUSTRALIA
H. A. Goddard Pty. Ltd.
255a George Street
Sioney, N.S.W.

BELGICA
Agence et Messageries de la
Presse, S. A
14-22 rue du Persil
BruseLas

BOLIVIA
Libreria Cientifica y
Literaria
Avenida 16 de Julio, 216
Casilla 972
La Paz

CANADA
The Ryerson Press
299 Queen Street West
ToronTO

COLOMBIA
Libreria Latina Ltda.
Apartado Aéreo 4011
BocoTti

COSTA RICA
Trejos Hermanos
Apartado 1313
San JosE

CUBA
La Casa Belga
René de Smedt
O’Reilly 455
La Hapana

CHECOESLOVAQUIA
F. Topic
Narodri Trida 9
Praca 1

CHILE
Edmundo Pizarro
Merced 846
SANTIAGO

CHINA
The Commercial Press Ltd,
211 Honan Road
SHANGHAI

DINAMARCA
Einar Munksgaard
Ngrregade 6
COPENHAGUE

ECUADOR
Mufnoz Hermanos y Cia.
Nueve de Octubre 703
Casilla 10-24
GUAYAQUIL

EGIPTO
Librairie “La Renaissance
d’Egypte”
9 Sh. Adly Pasha
EL Caro

ESTADOS UNIDOS DE

AMERICA

International Documents
Service

Columbia University Press

2960 Broadway

Nueva York 27, N. Y.

AGENTES DE VENTA DE LAS PUBLICACIONES

DE LAS NACIONES UNIDAS

ETIOPIA
Agence éthiopienne
de publicité
P.0.Box 8
Appis ABaBA

FILIPINAS
D. P. Pérez Co.
132 Riverside
SAn Juan

FINLANDIA
Akateeminen Kirjakauppa
2, Keskuckatu
HELSINKI

FRANCIA
Editions A. Pedone
13, rue Soufflot
Paris, Ve

GRECIA
“Eleftheroudakis”
Libraivie internationale
Place de la Constitution
ATENAS

GUATEMALA
José Goubaud
Goubaud & Cia. Lida.
Sucesor
5a Av. Sur No. 6y 9a C.P.
GUATEMALA

HAITI
Max Bouchereau
Librairie “A la Caravells”
Boite postale 111-B
Puerto PrincIPE

INDIA :
Oxford Book & Stationery
Co.
Scindia House
Nueva DeLm

JRAK
Mackenzie & Mackenzie
The Bookshop
Bacpap

IRAN
Bongahe Piaderow
731 Shah Avenue
TEHERAN

ISLANDIA
Bokaverzlun Sigfusar
Eymundsonnar
Austurstreti 18
REYKJAVIK

LIBANO
Librairie universelle
BEemur

LUXEMBURGO
Librairie J. Schummer
Place Guillaume
LuxenmBURGO

NICARAGUA
Ramiro Ramirez V.
Agencia de Publicaciones
Manacua, D. N.

NORUECGA
Johzn Grundt Tanum
Forlag
Kr. Augustgt. 7A
OsLo

NUEVA ZELANDIA

Gordon & Gotch, Lid.
Waring Taylor Street
WELLINGTON

United Nations Association
of New Zealand

P.0. 1011, G.P.O.

WELLINGTON

PAISES BAJOS
N. V. Martinus Nijhoff
Lange Voorhout ¢
La Hava

PERU
Ligreiia Internacional del Peri,

Casilla 1417
Lima

POLONIA
Spotdzielna Wydawnicza
“Czytelnik”
38 Poznanska
VARsovia

REINO UNIDO
H. M. Stationery Office
P. C. Box 569
Loxpres, S. E. 1

y en H.M.S.0. Shops en
Lowbpres, Epiveureo,
MANcHESTER, CARDIFT
BEvrrasT y BristoL

REPUBLICA DOMINICANA
Libreria Dominicana
Calle Mercedes No. 49
Apartado 656
Ciopap TrujmLLo

SiRIA
Librairie universelle
Damasco

SUECIA
A.-B. C. E. Fritzes Kungl.
Hofhokhandel
Fredsgatan 2
EstocoLmo

SUIZA

Libra.ie Payot, S.A.

LausaNa, GINEBRA, VEVEY,
MentrEyx, Npucairar,
BERNA, Basinea

Hans Raunhardt

Kirchgasse 17

Zuricu I

TURQUIA
Librairie Hachette
469 Istiklal Cadessi
BevocrLu-IsTaNBUL

UNION SUDAFRICANA
Central News Agency Ltd.
Commissioner & Rissik Sts.
JorANNESBURGO y en CIupap

pEL CaBO y DurBAN

URUGUAY
Oficina de Representacién
de Editoriales
Av. 18 de Julio 1333 Esc. 1
MoNTEVIDEO

VENEZUELA
Escritoria Pérez Machado
Conde a Pifiango 11
Caracas

YUGOESLAVIA
Drzavno Preduzece
Jugoslovenska Knjiga
Moskovska Ul. 36
BeLrerapO






